ZMLUVA NA NAKUP MICROSOFT PRODUKTOV A SLUZIEB V PROGRAME ENTERPRISE
uzatvorena podla ust. § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1993 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,,Obchodny zakonnik™) a § 56 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov(d’alej len ,,ZVO®)

(d’alej len ,,zmluva®)
Cislo zmluvy MDV SR:

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’:

Nazov/obchodné meno:

Slovak Telekom, a. s.

Sidlo:

Bajkalska 28, 817 62 Bratislava, Slovenska republika

Statutarny organ

Ing. Peter Laco, Riaditel Komer¢nej Enterprise Market divizie SK,
opravneny na zéklade Podpisového poriadku ST, a.s.

Bank. spojenie:

Cislo uétu (IBAN):

ICO: 357 634 69

IC pre DPH:

DIC:

Zapisany v Obchodnom v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka
registri: ¢islo 2081/B

(d’alej tiez len ako ,,poskytovatel*)

Objednavatel’:

Nazov Slovenska republika zastiipena Ministerstvom dopravy a vystavby
Slovenskej republiky

Sidlo: Nam. slobody 6, 810 05 Bratislava

Opravneny k podpisu: Ing. Martin Janacek, generalny tajomnik sluzobného uradu

povereny ministrom dopravy a vystavby Slovenskej republiky
v Organizacnom poriadku Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej

republiky

Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo uétu (IBAN):

ICO: 30 416 094

DIC: 2020799209

(d’alej tiez len ako ,,objednédvatel™, objednavatel a poskytovatel’ d’alej aj ako ,,zmluvné strany*))

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1.  Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky (d’alej len
»MIRRI SR*) ako centralna obstardvacia organizacia podl'a § 15 ods. 2 pism. a) ZVOa v sulade so
svojim Statitom, podla ktoré¢ho vykonava centralizovant ¢innost’ vo verejnom obstaravani v oblasti
informacno-komunikaénych technologii, vyhlasilo zmiesanu zakazku s Nazvom predmetu zakazky:
»Centralne obstaravanie licencii pre operacny systém, kancelarsky balik, pristup pouzivatel'ov na
server a suvisiacich sluzieb®.

1.2, MIRRI SR na nakup desktop a server licencii a stvisiacich sluzieb zriadilo dynamicky nakupny
systém (d’alej len ,,DNS*) pre rezort MIRRI SR a verejnych obstaravatel'ov podla § 7 ZVO (blizsie
uvedené v sutaznych podkladoch MIRRI SR).




1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

2.1.

2.2

2.3.

3.1.

Tato zmluva sa uzatvara v ramci vyuzivania centralneho obstaravania produktov a sluzieb Microsoft
Ireland Operations Limited (d’alej len ,,Microsoft™) prostrednictvom poskytovania cenovo
zvyhodnenych produktov a sluzieb Microsoft, ktoré ma za ciel’ aj celkové optimalne vyuzivanie
produktov a sluzieb Microsoft.

MIRRI SR uzavrelo so spolo¢nostou Microsoft nasledujuce zmluvy:

a) Zmluvu Enterprise ¢. 7547195, zverejnent v Centralnom registri zmlav pod ¢islom 785/2021
(dalej len ,,MSEA®), ktora obsahuje ustanovenia o podmienkach licencného programu
Enterprise,

b) Business and Services Agreement ¢. U8328438 zverejnenu v Centralnom registri zmlav pod
¢islom 785/2021 (dalej len ,MBSA®), ktord predstavuje ramcovu zmluvu, upravujiucu
vSeobecné podmienky a poziadavky, ktoré sa zahrnutim odkazov stavaju sucastou kazdej
zmluvy a prihlasky, na zaklade ktorej zakaznik alebo jeho afilacia ziska produkty alebo sluzby
Microsoft,

MSEA a MBSA (d’alej spolu ako ,,ramcové zmluvy®) su nevyhnutnou sti¢astou zmluvy a zaroven
su predpokladom pre nadobudnutie licencie na produkty a sluzby spolo¢nosti Microsoft od
poskytovatel'a podla bodu 1.6 tohto clanku zmluvy.

Zmluvné strany uzatvaraju tuto zmluvu v stulade s vysledkom DNS s nazvom ,,Zabezpecenie licencii
Microsoft pre MDV SR a UV SR - 13“ podla prislugnych ustanoveni ZVO a Obchodného
zéakonnika.

Objednavatel’ a poskytovatel’ sicasne s touto zmluvou podpisu aj Prihlasku Enterprise uvedent
v prilohe ¢. 4 zmluvy (dalej ako ,,prihlaska Enterprise), ktora opraviiuje objedndvatela na
pouzivanie produktov a sluzieb v programe Enterprise od spolo¢nosti Microsoft nadobudnutych od
poskytovatela. Poskytovatel' sa zavdzuje zabezpeCit, aby zaroven s prihlaskou Enterprise boli
podpisané vsetky relevantné dokumenty/zmluvy/objednavky, ktoré v zmysle obchodnych
podmienok Microsoft tvoria prihlasku Enterprise.

2. PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je zavdzok poskytovatel’a na zaklade platnej a uc¢innej prihlasky Enterprise
riadne a véas t.j. do datumu Géinnosti zmluvy v zmysle prilohy ¢.6, dodat’ objednavatel’'ovi produkty
a sluzby Microsoft v rozsahu podla prilohy ¢. 1 tejto zmluvy, ktora tvori neoddelitelnt sucast’ tejto
zmluvy (d’alej tiez len ako ,,predmet zmluvy®).

Poskytovatel je povinny riadne a v¢as poskytnut’ objednavatel'ovi predmet zmluvy a umoznit jeho
pouzivanie objednavatelom a organizaciami v jeho zriadovatel'skej pdsobnosti v sulade s
ustanoveniami tejto zmluvy. Zoznam organizacii (tenanty) je uvedeny v prilohe €. 2 tejto zmluvy.

Objednavatel’ je povinny za riadne a v€as poskytnuty predmet zmluvy zaplatit' riadne a vcas
poskytovatel'ovi dohodnuti zmluvnu cenu.

3. CENA ZA PREDMET ZMLUVY

Ceny za predmet zmluvy su stanovené na zaklade cenovej ponuky poskytovatela predlozenej
v ramci konkrétnej vyzvy na predlozenie ponuky v DNS v sulade so zdkonom NR SR ¢. 18/1996 Z.
z. 0 cenach v zneni neskorSich predpisov a vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava
zékon o cenach v zneni neskorsSich predpisov a v stlade s prilohou €. 1 tejto zmluvy. Celkova cena
poskytnutych produktov a sluzieb je vo vyske 440 254,80 eur bez DPH (slovom Styristostyridsat'tisic
dvestopétdesiatstyri eur a osemdesiat centov) a 528 305,76 s DPH (slovom pét'stodvadsatosemtisic
tristopét’ eur a sedemdesiatSest’ centov).



3.2.

3.3.
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6.1.
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Ceny za predmet zmluvy Specifikovany v ¢l. 2 bode 2.1 tejto zmluvy si maximalne a pocas trvania
tejto zmluvy ich nemozno menit. V pripade zmeny zakonnej sadzby DPH sa cena za predmet
zmluvy meni len v rozsahu zmeny zakonnej sadzby DPH.

Poskytovatel’ k cene pripocita DPH v prislusnej, zdkonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o dani z pridanej hodnoty*) stanovenej sadzbe. Den
dodania predmetu zmluvy poskytovatel'om sa poklada za den dodania tovaru na ucely DPH.

4. ROZSAH A PODMIENKY UZIVANIA LICENCII A SLUZIEB

Poskytovatel je povinny:

a) poskytnit’ objednavatelovi si¢innost’ nevyhnutni na zabezpecenie plnenia zaviazku v zmysle
pravidiel spolo¢nosti Microsoft, najmé vyplnenie dokumentov a podporu pri ich registracii
afilidciou spolo¢nosti Microsoft a d’alSie nevyhnutné plnenia na zaklade pravidiel spolo¢nosti
Microsoft, ako napriklad bezplatni spravu pouzivatel'skych U¢tov na licenénych strankach
spolo¢nosti Microsoft,

b) zasielat’ objednavatelovi informacie o novych verziach softvérovych produktov spolocnosti
Microsoft bez zbytocného odkladu, avsak najneskor do 5 (pat) pracovnych dni po ich uvedeni
spolo¢nost’ou Microsoft na trh.

MnozZstevny rozsah produktov a sluZieb je $pecifikovany v Prilohe ¢. 1 tejto zmluvy. Casovy rozsah
je v stlade s prihlaskou Enterprise dohodnuty na obdobie 3 (troch) rokov odo dia ucinnosti prihlasky
Enterprise. BlizSie podmienky uZzivania produktov a sluzieb Microsoft si uvedené v MSEA
uzatvorenej MIRRI SR so spolo¢nost'ou Microsoft.

Zmluvné strany st povinné najneskor do 5 (piatich) pracovnych dni od nadobudnutia ti¢innosti tejto
zmluvy pisomne si oznamit' kontaktné osoby na ucely komunikacie zmluvnych stran vo veciach
tykajucich sa plnenia podla zmluvy. Zmena kontaktnej osoby musi byt zaslana druhej strane
najneskdr 7 (sedem) pracovnych dni pred vykonanim zmeny, pricom nie je nutny pisomny dodatok
k zmluve.

5. MIESTO PLNENIA

Miesto plnenia podl'a tejto zmluvy je sidlo objednavatela, ak objednavatel’ nestanovi inak.

6. PLATOBNE PODMIENKY

Objednavatel sa zavizuje za poskytnuté plnenie zaplatit’ poskytovatel'ovi cenu podl’a ¢lanku 3 bod 3.1
tejto zmluvy na zéaklade faktary, ktort je poskytovatel' opravneny vystavit' po splneni podmienok
stanovenych v tejto zmluve. Neoddelitelnou prilohou faktiry bude pisomny dodaci list podpisany
opravnenymi osobami oboch zmluvnych stran. Uhrada predmetu tejto zmluvy sa bude realizovat’
v stlade s podmienkami uvedenymi v prihlaske Enterprise a tejto zmluve.

Cena podl'a bodu 6.1 tohto ¢lanku bude uhradena v troch rocnych splatkach. Ro¢né splatky ceny podl'a
bodu 6.1 tohto ¢lanku vo vyske 176 101,92 eur s DPH/rok sa objednavatel’ zavdzuje uhradit’ na zaklade
faktur dorucenych poskytovatelom do sidla objednavatel’a, a to v lehote splatnosti 30 kalendarnych
dni odo dia dorucenia faktury vratane dodacieho listu. Faktara za rok 2022 vo vyske 176 101,92 eur s
DPH bude dorucena do 15 (pitnastich) kalendarnych dni odo dia uc¢innosti tejto zmluvy, faktira za
rok 2023 vo vyske 176 101,92 eur s DPH bude dorucena do 15 (pétnastich) kalendarnych dni po
uplynuti 12 (dvanastich) mesiacov odo diia uc¢innosti tejto zmluvy a faktira za rok 2024 vo vyske
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176 101,92 eur s DPH bude dorucena do 15 (pétnastich) kalendarnych dni po uplynuti 24 (dvadsiatich
Styroch) mesiacov odo dna ucinnosti tejto zmluvy. Za riadne vystavenu fakturu sa povazuje faktira
vystavena v stlade s touto zmluvou, ktora obsahuje nalezitosti danového dokladu podl'a predpisov
platnych na uzemi Slovenskej republiky.

Faktira musi obsahovat’ nalezitosti podla § 74 zakona o dani z pridanej hodnoty a ¢islo zmluvy
objednavatela. V pripade, Ze faktira bude obsahovat’ nespravne alebo netiplné udaje, ma objednavatel’
pravo v lehote splatnosti faktiru vratit’ poskytovatel'ovi na opravu. Poskytovatel’ fakturu opravi alebo
vystavi novu faktiru , ktorej plynie nova 30- (tridsat)-diiova lehota splatnosti, a to odo dna jej
dorucenia do sidla objednavatela.

Faktura sa povazuje za zaplatentt dilom pripisania fakturovanej sumy na ucet poskytovatel’a.

7. ZODPOVEDNOST ZA CHYBY A ZARUKA

Poskytovatel’ sa zavézuje, Ze predmet zmluvy doda objednavatelovi v rozsahu a kvalite dohodnute;j
touto zmluvou, a to najmé z hl'adiska jeho uplnosti, prevadzkovej sposobilosti a spolahlivosti.
Zmluvné strany sa dohodli a bert na vedomie, Ze rozsah a podmienky zodpovednosti za chyby
a zaruéné podmienky su upravené vramcovych zmluvach, ktoré so spolo¢nostou Microsoft
podpisalo MIRRI SR.

Poskytovatel' zodpoveda za bezchybné poskytovanie produktov a sluzieb tvoriacich predmet tejto
zmluvy, ako aj za to, Ze tieto produkty a sluzby st poskytované aj v sulade s legislativou platnou na
uzemi Slovenskej republiky.

Objednavatel’ je povinny prostrednictvom kontaktnej osoby poskytovatela pisomne reklamovat
chybu poskytnutého plnenia bez zbyto¢ného odkladu po jej zisteni. Poskytovatel’ je povinny zacat’
s odstraiiovanim reklamovanej chyby bez zbyto¢ného odkladu a zabezpecit’ jej odstranenie bez
zbyto¢ného odkladu alebo v lehote dohodnutej zmluvnymi stranami podla zavaznosti a rozsahu
chyby.

Zarucné odstranenie chyb sa vykondva bez naroku na uhradu akychkol'vek nakladov poskytovatela
suvisiacich s odstranenim chyby.

8. ZMLUVNE SANKCIE

V pripade omeskania poskytovatela s poskytnutim plnenia predmetu zmluvy v prislusnom roku je
objednavatel’ opravneny fakturovat’ poskytovatel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,2 % z ro¢nej ceny
predmetu zmluvy, a to za kazdy zacaty den omeskania.

V pripade omeskania platby v zmysle tejto zmluvy si poskytovatel moéze uplatnit voci
objednavatelovi trok z omeskania vo vyske podl'a Nariadenia vlady SR ¢. 21/2013 Z. z. z dlznej
sumy za kazdy zacaty dent omeskania platby.

Zaplatenie zmluvnej pokuty podla tejto zmluvy (zahimajuc aj zmluvna pokutu podla ¢l. 9 bodu 9.7)
nemd vplyv na narok na nadhradu Skody, ktora vznikla z nesplnenia povinnosti zabezpecenej
zmluvnou pokutou. Zmluvna pokuta sa nezapocita do nahrady skody.

Zmluvné pokuty podla tejto zmluvy sa fakturuju na zéklade pisomnej vyzvy zmluvnych stran a st
splatné do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni odo dna dorucenia vyzvy druhej zmluvnej strane.

Ak jedna zo zmluvnych stran spdsobi porusenim svojich povinnosti jej vyplyvajucich z tejto zmluvy
akukol'vek Skodu druhej zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za Skodu a povinnost’ na nadhradu Skody
takto sposobenej druhej zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl.
Obchodného zakonnika.



9. VSEOBECNE USTANOVENIA A REGISTER PARTNEROV VEREJNEHO SEKTORA
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9.2.
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9.5.

9.6.

9.7.

Zmluvné strany sa zavidzuju, Zze buda vsetky informacie a dokumenty, ktoré o druhej zmluvnej
strane, jej klientoch, obchodoch apod. ziskaju v stvislosti s ¢innostami vykondvanymi alebo
poskytovanymi podl'a tejto zmluvy a/alebo v suvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy, uchovavat’
v tajnosti a neposkytni ich tretej osobe. Zmluvné strany sa dalej zavdzuju zaobchadzat s
informaciami ziskanymi pocas plnenia predmetu tejto zmluvy ako s dovernymi informaciami
a zavézuju sa zabezpecit’ ich ochranu pred tretimi osobami v stlade s § 271 Obchodného zakonnika.
Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat’ povinnosti vyplyvajuce im z tohto bodu zmluvy aj po zaniku
tejto zmluvy. Zverejnenie tejto zmluvy vratane vSetkych jej priloh, v stlade s platnou legislativou
Slovenskej republiky a tiez poskytnutie informacii podl'a zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (zékon o slobode informaécif)
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len “zakon o slobodnom pristupe k informaciam®) sa
nepovazuju za doverné informacie ani za porusenie povinnosti neposkytnut’ predmetné informacie
tretim osobam.

Poskytovatel’ nie je opravneny previest’ prava a povinnosti vyplyvajuce pre neho z tejto zmluvy,
objednavok ani ich ¢asti, na ini osobu. Poskytovatel’ d’alej nie je opravneny postupit’ a ani zalozit’
akékol'vek svoje pohl'adavky voci objednavatel'ovi vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti s touto
zmluvou alebo s plnenim zavidzkov podla tejto zmluvy. Poskytovatel nie je opravneny jednostranne
zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku voci objednavatel'ovi vzniknuta z akéhokol'vek dovodu proti
pohl'adavke objednavatela voci poskytovatelovi vzniknutej na zéklade alebo v stvislosti s touto
zmluvou. Zmluvné strany sa dohodli, ze postipenie pohl'adavok a zaviazkov vyplyvajicich z tejto
zmluvy tretej osobe bez predchadzajtiiceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany je vylacené.

Prava a zavizky z tejto zmluvy vyplyvajlice prechadzaju po predchadzajlicom pisomnom sthlase
druhej zmluvnej strany na pravnych nastupcov zmluvnych stran.

Poskytovatel’ vyhlasuje, ze v ¢ase podpisu tejto zmluvy ma platné opravnenie dodavat’ produkty a
sluzby v licenénom programe Enterprise v zmysle prilohy ¢. 2 tejto zmluvy. Poskytovatel’ sa
zavizuje predmetné opravnenie udrziavat v platnosti pocas celej doby trvania tejto zmluvy,
v opa¢nom pripade ma objednavatel’ pravo na odstipenie od zmluvy v zmysle bodu 11. 6 v spojeni
s bodom 11.7. a) tejto zmluvy.

Poskytovatel’ berie na vedomie, Ze musi byt’ zapisany do registra partnerov verejného sektora pocas
celej doby trvania zmluvy. PoruSenie tejto povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie zmluvy
a je dovodom, ktory opraviiuje objednavatel’a na odstipenie od zmluvy. Pokial’ nebude pocas trvania
zmluvy poskytovatel' zapisany do registra partnerov verejného sektora, nie je objednavatel
v omeskani s thradou faktary.

Poskytovatel’ zodpoveda za spravnost’ a uplnost’ Gidajov zapisanych v registri partnerov verejného
sektora, identifikaciu konecného uzivatel'a vyhod a overovanie identifikacie konecného uzivatel'a
vyhod v zmysle § 11 zakona ¢. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 315/2016 Z.z.%).
Objednavatel’ ma pravo odstupit’ od tejto zmluvy z dovodov, uvedenych v § 15 ods. 1 zakona ¢.
315/2016 Z.z. Objednavatel’ nie je v omeSkani a nie je povinny plnit’ o mu uklada zmluva, ak
nastanti dovody podl'a § 15 ods. 2 zakona ¢. 315/2016 Z.z.

Objednavatel’ ma pravo uplatnit’ si u poskytovatel'a zmluvna pokutu vo vyske 1000,- eur za kazdy
den existencie dovodu vzniku prava na odstipenie od zmluvy v zmysle § 15 ods. 1 zakona ¢.
315/2016 Z.z. Pravo na zmluvnu pokutu zanika diiom odstipenia objednavatel'a od zmluvy v sulade
s § 15 ods. 1 zékona ¢. 315/2016 Z.z.
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Podpisom tejto zmluvy sa zmluvné strany dohodli a poskytovatel’ vyhlasuje, ze suhlasi so zmenou
predajcu (COCP/ Effective Date) pre realizaciu jednorazovych objednavok na pridavanie produktov
v zmysle podmienok prihlasky Enterprise Agreement, ktora je prilohou tejto zmluvy.

10. SUBDODAVATEL, ZMENA SUBDODAVATELA

V pripade, ze Poskytovatel’ zabezpeci predmet zmluvy podla prilohy ¢. 1 zmluvy pocas jej trvania
subdodavatel'mi, prilohou ¢. 9 tejto zmluvy je zoznam subdodavatel'ov Poskytovatel'a. V pripade,
ak bude mat’ pocas plnenia tejto Zmluvy Poskytovatel’ zaujem uzavriet zmluvu so subdodavatel'om,
ktory sa bude podielat’ na realizacii predmetu Zmluvy, je povinny respektovat’ nasledujtice pravidla:

a) kazdy subdodavatel’ musi spifiat’ podmienky tykajtice sa osobného postavenia podla § 32 ods.
1 zakona o verejnom obstaravani vo vztahu k tej Casti predmetu Zmluvy, ktor ma plnit’ a
nesmu u neho existovat’ dévody na vylucenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 zdkona
0 verejnom obstaravani, tzn. musi preukazat, ze je opravneny dodat tovar zodpovedajici
Predmetu Zmluvy, ak to nepreukaze, objednavatel’ moze odstupit’ od Zmluvy.

b) v pripade, ak st splnené podmienky podl'a § 2 Zakona o RPVS, subdodavatel’ ma povinnost’
byt zapisany v registri partnerov verejného sektora (d’alej len ,,RPVS®). Nesplnenie tejto
povinnosti alebo vymaz subdodévatel'a z RPVS médze mat’ za nasledok odstupenie od Zmluvy
podrla § 19 ods. 3 zakona o verejnom obstaravani.

¢) kazdy subdodavatel’ musi byt schopny realizovat’ prislusnt ¢ast’ predmetu Zmluvy v rovnake;j
kvalite ako Poskytovatel. Identifikaciu subdodavatela spolu s dokladmi preukazujicimi
splnenie podmienok ucasti podl'a § 32 zakona o verejnom obstaravani musi Poskytovatel
predlozit’ objednavatel'ovi najneskdr 3 (tri) pracovné dni pred zacatim plnenia planovanej
subdodavky subdodavatelom. Objednavatel’ ma pravo odmietnut’ podiel na realizacii plnenia
predmetu Zmluvy subdodavatel'om, ak nie su splnené podmienky uvedené v odseku 1 pism. a)
tohto ¢lanku Zmluvy.

K zmene subdodavatel'a moze dojst’ len na zéklade udeleného stihlasu objednavatel’a. Poskytovatel
je povinny objednavatel'ovi najneskor do 3 (troch) pracovnych dni pred zmenou subdodavatela,
predlozit’ pisomné oznamenie o zmene subdodavatel'a, ktoré bude obsahovat minimalne: podiel
zakazky, ktory ma Poskytovatel’ v imysle zadat’ subdodavatel'ovi, predmet subdodavky, ktory ma
subdodavatel’ dodat’, identifikaéné udaje navrhovaného subdodavatel’a, idaje o osobe opravnene;j
konat’ za subdodévatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dditum narodenia a doklady na
preukazanie splnenia podmienok ucasti tykajuce sa osobného postavenia navrhovaného
subdodavatela podl'a § 32 ods. 1 zakona o verejnom obstaravani a nesmu u neho existovat’ dovody
na vylucenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 zakona o verejnom obstaravani.

V pripade, e navrhovany subdodavatel’ nebude spifiat’ podmienky t&asti podla § 32 ods. 1 zakona
o verejnom obstaravani alebo budu u neho existovat’ dévody na vylicenie podla § 40 ods. 6 pism.
a) az h) a ods. 7 zékona o verejnom obstaravani, objednavatel’ pisomne poziada o jeho nahradenie.
Poskytovatel’ doruci ndvrh nového subdodavatela do 3 (troch) pracovnych dni odo dina dorucenia
ziadosti o jeho nahradenie, ak objednavatel’ neurci dlhSiu lehotu. V pripade porusenia tychto
dojednani o zmene subdodavatela, bude sa to povazovat za podstatné porusenie zmluvnej
povinnosti a objednéavatel’ bude opravneny od tejto Zmluvy odstipit’.

Poskytovatel’ je povinny oznamit opravnenej osobe objednavatela akikolvek zmenu udajov
o subdodavatel'ovi najneskor do 3 (troch) pracovnych dni od kedy zmena udajov u subdodévatel’a
nastala.

V pripade, ak vznikne v priebehu trvania Zmluvy povinnost’ subdodévatel’a zapisat’ sa do RPVS
podl'a § 2 Zakona o RPVS, je zhotovitel’ povinny pisomne ozndmit’ tito skutocnost’ objednavatel'ovi
do 3 (troch) pracovnych dni odkedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel (osobe opravnenej na obchodné
a vecné rokovania).
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Pisomné oznamenie podla predchadzajuiceho odseku je povinny Poskytovatel zaslat' eSte pred
realizaciou uhrady finanénych prostriedkov, ktorou by bolo dosiahnuté jednorazové financné
plnenie v sume prevysujticej 100 000,- eur alebo financné plnenie v thrne v sume prevysujuce;j
250 000,- eur za plnenie z tejto Zmluvy.

V pripade, ak subdodavatel’ nesplni podmienku uvedent v odseku 1 pism. b) a/alebo Poskytovatel
porusi odsek 5 a 6 tohto ¢lanku Zmluvy alebo ak dojde k jeho vymazu z RPVS, ma objednavatel
vocéi Poskytovatel'ovi narok na zmluvna pokutu vo vyske 5 % z ceny plnenia.

11. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcit, ktora konc¢i uplynutim platnosti a u€innosti suvisiacej
prihlasky Enterprise.

Platnost’ tejto zmluvy mozno ukoncit kedykol'vek pisomnou dohodou zmluvnych stran alebo
vypoved'ou ktorejkol'vek zo zmluvnych strdn alebo odstipenim od zmluvy ktoroukol'vek zo
zmluvnych stran, s prihliadnutim na podmienky ukoncenia prihlasky Enterprise.

Vypoved tejto zmluvy mdze dat’ ktordkol'vek zo zmluvnych strdn aj bez udania dévodu v sulade
s podmienkami stivisiacej prihlasky Enterprise, zaslanim pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane
na adresu jej sidla uvedenom v zahlavi tejto zmluvy. Vypovedna lehota je 3 mesiace a zacina plynut
v prvy dent mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorucena.

Platnost’ tejto zmluvy zanikne aj v pripade, ak zanikne prihlaska Enterprise, zmluva zanika diiom, v
ktorom nastane skuto¢nost’ zakladajuca tento dévod zaniku zmluvy.

V pripade, ak doslo k zaniku platnosti tejto zmluvy podla bodov 11.1., 11.2., 11.3 a 11.4. tohto
¢lanku zmluvy alebo k vysloveniu jej neplatnosti sidom, po tom, ¢o zo strany poskytovatel'a bolo
plnenie dodané objednavatelovi a toto plnenie bolo riadne prevzaté objednavatelom, obe zmluvné
strany si ponechaju vsetky plnenia poskytnuté od druhej zmluvnej strany na zaklade tejto zmluvy do
okamihu zaniku platnosti zmluvy, s vynimkou plnenia podl'a bodu 11.10. tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade podstatného poruSenia zmluvnych povinnosti jednou
zmluvnou stranou ma druha zmluvna strana pravo okamzite odstupit’ od tejto zmluvy. Odstipenie
od zmluvy bude G¢inné a zmluva sa bude povazovat’ za zruSenu ku dnu dorucenia pisomného
oznamenia o odstupeni druhej zmluvnej strane na adresu uvedent v zahlavi tejto zmluvy.
Odstupenie od zmluvy a jeho ucinky sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika,
s vynimkou § 351 ods. 2 Obchodného zakonnika.

Za podstatné porusenie zmluvy sa povazuju jednotlivo nasledujice porusenia:

a) ak poskytovatel strati opravnenie poskytovat’ produkty a sluzby v programe Enterprise,

b) ak poskytovatel’ bude v omeskani s plnenim svojej povinnosti zabezpecit’ podpisanie vSetkych
dokumentov, stvisiacich s podpisom prihlasky Enterprise zo strany spolo¢nosti Microsoft,

¢) ak objednavatel’ bude v omeskani s plnenim svojej povinnosti uhradit’ cenu plnenia, na ktoru
ma poskytovatel’ narok v sulade s touto zmluvou, a tito povinnost’ nesplni ani v dodato¢ne;j
lehote 30 kalendarnych dni,

d) podstatné porusenia zmluvy definované v inych ustanoveniach tejto zmluvy.

Odstapenim od zmluvy zanikajii vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran zo zmluvy, okrem
narokov na nahradu sposobenej Skody a narokov na zmluvné sankcie.

Ak bude na majetok poskytovatel'a vyhlaseny konkurz, alebo povolena restrukturalizacia, alebo
vstupi do likvidacie, alebo nebude schopny z inych dévodov plnit’ svoje zavazky dlhsie ako 30 dni,
moze objednavatel ihned’ odstupit’ od tejto zmluvy. Odstipenie od zmluvy bude ucinné a zmluva sa
bude povazovat’ za zrusent ku dnu dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni poskytovatel'ovi
na adresu uvedent v zahlavi tejto zmluvy. Odstiipenie od zmluvy a jeho €inky sa riadia prislusnymi
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ustanoveniami Obchodného zakonnika, s vynimkou § 351 ods. 2 Obchodného zakonnika,
s prihliadnutim na znenie bodu 11.10. tohto ¢lanku.

V pripade predCasného ukoncenia tejto zmluvy z akéhokol'vek vyssie uvedeného dovodu je
poskytovatel’ povinny vratit’ objednavatel'ovi alikvotni ¢ast’ objednavatel'om uhradenej sumy (ceny)
za predplatené sluzby, vzhl'adom na dizku doby a rozsah, v ktorom tieto predplatené sluzby po
zaniku zmluvy uz nebude vyuzivat. U¢ini tak v lehote do 30 kalendarnych dni od dorucenia vyzvy
poskytovatel'ovi, ktoru je objednavatel’ opravneny vyhotovit’ po ukonceni tejto zmluvy.

Akékol'vek zmeny a/alebo doplnenia tejto zmluvy sa moézu vykonat’ iba na zaklade zmluvy obidvoch
zmluvnych stran, a to vo forme pisomnych a ocislovanych dodatkov k tejto zmluve podpisanych
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Vztahy zmluvnych stran, ktoré vznikli na zéklade tejto zmluvy, a ktoré v nej nie st vyslovne
upravené, sa primerane riadia prisluSnymi ustanoveniami ramcovych zmlav, podpisanymi medzi
spolo¢nostou Microsoft a MIRRI SR, ako aj prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika
a ostatnymi v§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi platnymi v SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna koreSpondencia bude dorucovana na adresy uvedené v
zahlavi tejto zmluvy a v pripade ich zmeny je povinna té strana, u ktorej zmena nastala, o tom druhti
zmluvnt stranu bez zbyto¢ného odkladu pisomne informovat’. V pripade akychkol'vek nejasnosti,
neprevzatia pisomnosti ¢i pochybnosti pri doruc¢ovani pisomnosti bude za dei dorucenia povazovany
3. pracovny den nasledujuci po dni, ked’ bola pisomnost’ preukazatel'ne odoslana na adresu zmluvnej
strany uvedenu v zadhlavi tejto zmluvy, resp. na int adresu pisomne oznamenu druhej zmluvnej
strane. Akakol'vek pisomna koreSpondencia podla tejto zmluvy bude povazovana za riadne
dorucent aj vtedy, ak ju adresat odmietne prevziat. Akakol'vek pisomnost’, ktora sa vyzaduje alebo
je povolena podrla tejto zmluvy, bude vyhotovena v slovenskom jazyku.

Ak sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane neplatnym alebo nevykonatelnym, zostava platnost’
ostatnych ustanoveni zmluvy nedotknuta. V pripade, Ze nastane situdcia podl'a predchadzajucej vety,
zmluvné strany sa bez zbyto¢ného odkladu dohodnu na nahradeni neplatného a nevykonatel'ného
ustanovenia takym ustanovenim, ktoré¢ zachova kontext a tiez celkovy pravny a ekonomicky ucel
daného ustanovenia a zaroven aj samotnej zmluvy.

Spory a/alebo nezrovnalosti medzi zmluvnymi stranami, ktoré vznikn(i na zaklade tejto zmluvy
alebo v akejkol'vek suvislosti s touto zmluvou, sa budu riesit’ v prvom rade mimosudnou cestou, a to
vzajomnymi rokovaniami zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere. Ak sa tieto spory a/alebo
nezrovnalosti nepodari vyriesit ani po takychto vzajomnych rokovaniach zmluvnych stran, a to
najneskér do 60 kalendarnych dni odo dia ich zacatia, je ktordkol'vek zmluvna strana opravnena
predlozit’ tieto spory a/alebo nezrovnalosti na rozhodnutie vecne a miestne prislusnému
vSeobecnému sudu Slovenskej republiky.

Tato zmluva je vyhotovena v 6 (Siestich) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych objednavatel
dostane 4 (Styri) rovnopisy a poskytovatel’ 2 (dva) rovnopisy.

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran
a u¢innost’ diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v centralnom registri zmlav, vedenom Uradom
vlady SR. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze plnenie na zéklade tejto zmluvy je mozné az po
nadobudnuti platnosti a uc¢innosti ramcovych zmlav podpisanych medzi spolo¢nostou Microsoft
a MIRRI SR a prihlasky Enterprise.

Zmluvné strany su povinné vzajomne si poskytnut’ pri plneni tejto zmluvy primerant suc¢innost’.

Zmluvné strany sa zaviazuju riadne a v¢as si oznamit’ zmeny vSetkych udajov relevantnych pre tento
zmluvny vzt'ah.

Tato zmluva (vratane jej pripadnych dodatkov) patri medzi povinne zverejiiované zmluvy podla
ustanoveni § 5a zakona o slobodnom pristupe k informaciam v spojeni s ustanoveniami § 1 ods. 2
Obchodného zakonnika a ustanoveniami § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
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neskorsich predpisov. Poskytovatel’ sthlasi so zverejnenim tejto zmluvy (vratane jej pripadnych
dodatkov) a idajov o faktirach poskytovatel'a dorucenych objednavatelovi, pricom poskytovatel
tiez disponuje pisomnym sthlasom inej dotknutej osoby (osoby konajicej za poskytovatela) na
zverejnenie jej udajov v tejto zmluve a vo faktirach poskytovatela, a to zverejnenie objednavatelom
pocas trvania jeho povinnosti podla § 5a ods. 1, 6 a 9 a § 5b zadkona o slobodnom pristupe k
informaciam.

Neoddelite'nou stucastou tejto zmluvy st jej nasledovné prilohy:
Priloha ¢&. 1 Specifikacia produktov a sluZieb,

Priloha ¢. 2 Zoznam opravnenych subjektov

Priloha ¢. 3 Opravnenie poskytovatel’a dodavat produkty a sluzby v licen¢nom programe Enterprise.
Priloha ¢. 4 Prihlaska Enterprise

Priloha ¢. 5 Formular na vyber produktov pre prihlasky

Priloha ¢. 6 Formular s podpisom pre program

Priloha ¢. 7 Dodatok pre opravnené subjekty Statnej spravy
Priloha ¢. 8 Prihlaska pre viacerych najomnikov — Dodatok M130
Priloha ¢. 9 Subdodavatelia (ak sa uplatiiuje)

Priloha ¢. 10 Zmluvy MSEA a MBSA

Zmluvné strany vyhlasujt, ze maju sposobilost’ na pravne ikony v plnom rozsahu, ich prejavy vole
su dostatoCne zrozumitelné aurcité, a ze ich zmluvna volnost nebola ziadnym spdsobom
obmedzena. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tito zmluvu neuzatvarali v tiesni ani v omyle, ani za inak
nevyhodnych podmienok, ramcovu dohodu si precitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, Ze
obsah tejto zmluvy zodpoveda ich skutocnej aslobodnej voli, ju prostrednictvom svojich
opravnenych zastupcov podpisali.

V Bratislave dila. . . ... ... V Bratislavedia.........
Za poskytovatela: Za objednavaterla:

Slovak Telekom, a. s. generalny tajomnik sluzobného tradu



Priloha é. 1

k ZMLUVE NA NAKUP MICROSOFT PRODUKTOV A SLUZIEB V PROGRAME ENTERPRISE
medzi Ministerstvom dopravy a vystavby Slovenskej republiky a Slovak Telekom, a. s.

Specifikacia produktov a sluZieb

Kod produktu | Pocet Pocet 1 mesiac v EUR | Cena celkom v EUR bez DPH| Cena celkom v EUR s DPH
uzivatel'ov mesiacov | bez DPH/ uzivatel
Enterprise Mobility and Security E3 AAA-10732 700 36 7,39 186 228,00 223 473,60
Windows E3 AAA-10787 700 36 4,56 114 912,00 137 894,40
Office 365 E1 T6A-00024 50 36 5,07 9 126,00 10 951,20
Enterprise Mobility and Security E3 AAA-10732 420 36 7,39 111 736,80 134 084,16
Office 365 E1 T6A-00024 100 36 5,07 18 252,00 21 902,40
Celkova cena MDV SR 440 254,80 528 305,76

V Bratislave dna. . .......

Za poskytovatela:

V Bratislavedna . ........

Za objednavatela:




Priloha ¢. 2

k ZMLUVE NA NAKUP MICROSOFT PRODUKTOV A SLUZIEB V PROGRAME
ENTERPRISE

medzi Ministerstvom dopravy a vystavby Slovenskej republiky a Slovak Telekom, a. s.
Zoznam opravnenych subjektov $tatnej a verejnej spravy

Zmluva je platna pre nasledujlici zoznam subjektov Statnej spravy v Slovenskej republike:

Ministerstvo dopravy a vystavby SR, ICO 30416094, sidlo Namestie Slobody 6, 81005 Bratislava

Dopravny urad, ICO 42355826, sidlo Letisko M.R. Stefanika, 823 05 Bratislava

Slovenska spréva ciest, ICO 00003328, sidlo Mileti¢ova 19, 826 19 Bratislava




Priloha ¢. 3

k ZMLUVE NA NAKUP MICROSOFT PRODUKTOV A SLUZIEB V PROGRAME
ENTERPRISE

medzi Ministerstvom dopravy a vystavby Slovenskej republiky a Slovak Telekom, a. s.

Opravnenie poskytovatela dodavat produkty a sluzby v licencnom programe Enterprise
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Microsofi Ireland Operations Linuted
One Microsoft Place

South County Business Park

| eopardstown

Dablin 18

D18 P52t

Microsoft

02.12.2019

Prislusnému adresatovi:
T-Mobile Czech Republic a.s.
Tomickova 2144/1

Praha 4 14900

Ceska republika

zastipena deérskou spoloCnostou Slovak Telekom a.s., Slovensko
uzatvorila nasledovné LSP zmluvy (Licenéné partnerské zmluvy):

Microsoft Select Agreement (Microsoft vyber zmluva), Microsoft Select Plus Agreement (Microsoft
vyber plus zmluva), Enrollment for Education Solutions (PrihliSka pre vzdeldvacie rieSenia),
GGWA for Large Organisations (Zmiuva pre vel’ké organizacie), Enterprise Agreements (Indirect)
(Podnikové zmluvy) (Nepriame), MPSA - Microsoft Products and Services Agreement (Zmluva
o produktoch a sluzbach spolo¢nosti Miscrosoft)

Tymto st dané spoloCnosti opravnené vykonavat’ obchodné ¢innosti v nasledovnych krajinéch:

Geografické hranice Eurépskej Unie a ¢lenské krajiny Eurépskeho zdruzenia volného obchodu,
vratane nasledovnych krajin: Gibraltar, Gronsko, Faerské ostrovy, Andorra, Monako, Réunion,
mesto Vatikan, San Marino, Bouvetsky ostrov, Svalbard, Jan Mayen

‘Toto potvrdenie sa vyddva na Ziadost’ spolo¢nosti T-Mobile Czech Republic a.s. a spoloénost’ Microsoft
Corporation ani Ziadna z jej dcérskych spolo¢nosti nezodpovedé za povinnosti, ktoré ma spolognost’ T-
Mobile Czech Republic a.s. vodi tretim stranam a toto potvrdenie tieZ neposkytuje prava dufevného
vlastnictva Zziadnej zo stran. Tymto neposkytujeme vyhldsenie tykajlice sa finan¢nej sily alebo
spdsobilosti spolo¢nosti uvedenej vyssie a tymto potvrdenim spolonost’ Microsoft nevyjadruje Ziadny
konkrétny vyber partnera.

Pre d’al8ie informacie navstiv

S dctou
Dokument podpisala

Alexandra janakova \
EOC Channel Contracts Team

02.12. 2019
Poverena osoba

Vase sikromie ie pre nas doleZité. Pre viac informdcii si preditajte Vyhlasenie o mléanlivosti

Microsoft [reland Operations Lid.

Konatelia: Benjamin Orndortt (U!S), Keith Dolliver (US). James O’Connor, Glenn Cogswell (US), Leigh Anne Kiviat.

ICO: 256796 spolo¢nost” zapisana v irsku.

Sidlo: 70 Sit John Rogerson’s Quay. Dublin 2. 1C DPH [E 8256796 U Microsoft je zamestnavatelom poskytujicim rovnaké prileZitosti.












,Podnikovy produkt® je akykofvek produkt platformy Desktop, ktory spoloénost Microsoft oznaéi za
podnikovy produkt v podmienkach pouZivania produktov a ktory si zucéastnena afilacia zvoli na
zaklade tejto prihlasky. Podnikoveé produkty sa musia licencovat' pre vsetky kvalifikované zariadenia
a opravnenych pouzivatelov na celopodnikovom zaklade v ramci tohto programu.

+Datum uplynutia doby G¢€innosti* je datum, ked uplynie G¢innost' prihlasky.

.Priemyselné zariadenie® (zname tiez ako Specializované profesionaine zariadenie) znamena
akeékolvek zariadenie, ktoré: (1) nemozno pouzit v nasadenej konfiguracii ako osobné pocitatové
zariadenie na vSeobecné uc&ely (napriklad osobny poéitac), multifunkény server ani ako komeréne
pouzitelnu nahradu niektorého z tychto systémov a (2) pouziva len softvérovy program specificky pre
konkrétne odvetvie alebo konkrétnu Glohu (naprikiad dizajnérsky program (CAD) pouzivany
architektom alebo program pre pokladne) (dalej len ,priemyselny program®). Zariadenie moze
obsahovat' vlastnosti a funkcie odvodené zo softvéru spoloénosti Microsoft alebo tretej strany Ak
zariadenie vykonava pocitatove funkcie (akymi su elektronickd posta, spracovanie textovych
dokumentov, tabuliek, databaz, prehladavanie siete alebo Internetu, planovanie alebo.spravovanie
osobnych financif), potom tieto pocitadové funkcie: (1) mozno pouzivat len na téely podpory funkci
priemyselného programu a (2) musia byt technicky integrované s priemyselnym programom alebo
pouzivat technicky vyndtené politiky alebo architektiru tak, aby fungovail iba spolu s funkciami
priemyselného programu. - E

.Spravované zariadenie" je akékolvek zariadenie, v ktorom ma afilacia: pdd'nvku priamo alebo
nepriamo kontrolu nad najmenej jednym prostredim operaéného systemu ‘Priklady spravovanych
zariadeni su uvedené v podmienkach pouzivania produktov. e |

.Kvalifikované zariadenie" je akékolvek zariadenie, ktoré sa pouzxva v podnlku zUcastnenej afilacie
alebo v prospech tohto podniku. Ide o: (1) osobny poéitac; prenosny pocita¢, pracovna stanica alebo
podobné zariadenie, v ktorom mozno lokalne prevadzkovat™ systém Windows Pro (vo fyzickom alebo
virtualnom prostredi operaéného systému), alebo (2) zariadenie pouZivané na pristup k virtualnej
pocitacovej infrastruktare (dalej len ,VDI®). Medzi. oprévnené zanadenla nepatri zariadenie, ktore: (1)
je navrhnute ako server a nepouZiva sa ako osobny poéltac (2) je priemyselnym zariadenim alebo
(3) nie je spravovanym zariadenim. Zuéastnena aﬁlama sa mozZe rozhodnut, Ze zariadenie vyligené
vy$8ie (napriklad priemyselné zariadenie) pouZivané v podniku zUé&astnenej afilacie alebo v jeho
prospech urci za kvalifikovane zariadenie pre. vsetky alebo niektoré podnikové produkty alebo sluzby
on-line, ktoré zGCastnena afilacia vybene

,Opravneny pouzivatel" je osoba’ ( przklad zamestnanec konzultant alebo do&asne prideleny
pracovnik), ktora: (1) je pouzivatelom kvalifi ikovaného zariadenia alebo (2 (2) ma pristup ku ktorejkolvek
podnikovej sluzbe on-line alebo k akémukolvek serverovému softvéru vyZadujicemu podnikov
licenciu na klientsky pristup_k produktu Nezahffia osobu, ktora ma pristup k serverovému softvéru
alebo sluzbe on-line vylucne na zaklade licencie uvedenej v podmienkach pouZivania produktov
v &asti s vynimkami pre opravnenych pouzivatelov.

.Predajca” je subjekt autorizovany spoiocnostou Microsoft na predaj licencii v rdmci tohto programu,
ktorého zucastnena afilacia poverila poskytovanim podpory stvisiacej s touto zmiuvou, ato pred
transakciou aJ po nej.

,Rezervovana licencia® je pre sluzbu on-line, ktora je v podmienkach pouzivania produktov uvedena
ako opravnena na aktualizatné objednavky, licenciou, ktort si zUc¢astnena afilacia rezervovala este
pred pouZivanim a pre ktort spolo&nost’ Microsoft spristupni dant sluzbu on-line na aktivaciu.

~Softver* su licencované kopie softvéru spolocnosti Microsoft uvedeného v podmienkach pouzivania
produktov. Softvér nezahffia sluzby on-line ani vystupy zo sluzieb, méze vSak byt sucastou sluzby
on-line.

.Prava na pouzivanie" st vo vztahu k fubovolnému licenénému programu prava na pouzivanie alebo
podmienky pouzivania sluzby pre kazdy produkt a verziu, ktoré su zverejnené pre dany licenény
program na multiicenénom webe a priebezne sa aktualizuju. Prava na pouzivanie zahffiaja licenéné
podmienky pre kazdy produkt, licenéné podmienky pre model, univerzalne licenéné podmienky,
podmienky ochrany Gdajov a dal$ie pravne podmienky. Prava na pouzivanie nahradzaji podmienky
akejkolvek licenénej zmiuvy koncového pouzivatela (zobrazenej na obrazovke alebo inak
poskytnutej), ktord sa dodava s danym produktom.,
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2.

Poziadavky na objednavky.

Minimalne poziadavky na objednavky. Podnik zuéastnenej afilacie musi mat aspori
500 opravnenych pouzivatelov alebo kvalifikovanych zariadeni. Uvodna objednavka musi
zahfiat v jednej skupine produktov aspon 500 licencii na podnikové produkty alebo
podnikové sluzby on-line.

(i) Zavazok podniku. Zicastnena afilacia musi objednat’ dostatok licencii zo skupiny
produktov pre kazdy objednany podnikovy produkt, aby sa pokryli véetci opravneni
pouzivatelia alebo vSetky opravnené zariadenia. Zulastnena afilacia sa mbze
rozhodnut zahrnut do skupiny produktov podnikové produkty spolu s podnikovymi
sluzbami on-line, pokial' vSetky opravnené zariadenia bez licencie pouzivaju, vyhradne
pouzivatelia s pouzivatefskou licenciou. o,

(ii) 1ba podnikové sluzby on-line. Ak zU¢astnena afilacia neobjedna Ziadny podnlkovy
produkt, sta¢i, aby si udrziavala aspori 500 predplatnych licencii na podnikoveé
sluzby on-line. F

Dodatoéné produkty. Po spineni minimalnych poziadaviek na objedné\i’ku;fdi}edenych
vyssie moze zlucastnena afilacia objednat’ dodato¢né produkty a sluzby. -

Prava na pouzivanie podnikovych produktov. Ak sa na. novu verziu podnikového
produktu vztahuju viac ocbmedzujiice prava na pouzavame;ako na verziu, ktora bola
aktuaina na zaciatku prisluénej Gvodnej doby ucinnosti alebo- doby pred(zenla prihlagky,
tieto viac obmedzujuce prava na pouZivanie sa nebudu tahovat na pouzivanie tohto
produktu zi€astnenou afilaciou pocas danej doby uémnostl

Stat pouzitia. Vo svojej ivodnej objednavke av akychkoi‘vek dalSich objednavkach mus{
zUcCastnena afilacia uviest Staty, v ktorych sa budu licencie pouzivat.

Predajcovia. Objednavky sa musia predklada autorizovanému predajcovi, ktory ich
bude posielat’ spolo¢nosti Microsoft.: Predajca a zu&astnena afilacia si stanovia vzajomneé
ceny a platobné podmienky a spoiocnost’ ‘Microsoft vystavi predajcovi faktaru na zaklade
tychto podmienok. Predajcovia a iné tretie strany nemaju pravomoc na to, aby afilaciu
spolo¢nosti Microsoft, ktora uzavrie tuto prihladku, viazali akymikolvek zavazkami alebo
zodpovednostami, ani ich na fiu uvalili

Pridavanie produktov.

(i) Pridavanie novych produktov, ktoré eSte neboli objednané. Nové podnikové
produkty alebo. podmkove sluzby on-line mozno pridat kedykofvek skontaktovanim sa
s account manazérom spolo¢nosti Microsoft alebo predajcom. Nové dodatoéné
produkty iné nez siuZby on-line mozno pouzivat v pripade, ze sa objednavka predlozi
v mesiaci, v ktorom sa produkt prvykrat pouzije. V pripade dodato¢nych produktov,
ktoré su sluzbami on-line, sa pred prvym pouzitim pozaduje (ivodna objednavka danej
sluzby on- -line.

(ii) Prldavame licencii na predtym objednané produkty. Dodato¢né licencie na
predﬁtym objednané produkty iné nez sluzby on-line mozno pridat kedykolvek, ale
musia byt suéastou nasledujicej aktualizatnej objednavky. Dodato¢né licencie na
“sluzby on-line je nutné objednat este pred ich pouzivanim, pokial sluzby on-line nie
sl (1) uvedené v podmienkach pouzivania produktov ako opravnené na aktualiza¢nu
objednavku alebo (2).zahrnuté ako sudast inych licencii.

Poziadavky na aktualizaéné objednavky. Zuc¢astnena afilacia musi predlozit' roénu
aktualizacnud objednavku, ktora zohladhuje zmeny oproti Uvodnej objednavke alebo
poslednej objednavke. Ak nedoslo kZiadnym zmenam, namiesto aktualizaénej
objednavky sa musl prediozit aktualizacné prehlasenie.

(i) Podnikové produkty. Pre podnikové produkty musi zuc¢astnena afilacia urcit pocet
opravnenych zariadeni a opravnenych pouZivatelov (ak objednava licencie pre
pouzivatelov) v ase predloZenia aktualizatnej objednavky a musi objednat
dodato¢né licencie pre vSetky opravnené zariadenia a vs$etkych opravnenych
pouzivatefov, pre ktorych sa zatial' neziskali licencie, vratane vSetkych podnikovych
sluzieb on-line.
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(ii)) Dodatoéné produkty. Pre dodatoéné produkty, ktoré boli predtym objednané na
zaklade tejto prihlasky, musi zu¢astnena afilacia urcit maximainy pocet dodatoénych
produktov pouzivanych od predloZenia Uvodnej objednavky, poslednej aktualizaénej
objednavky alebo predchadzajiceho datumu vyroCia prihlasky (podia toho, ¢o
nastane neskér) a prediozit aktualizaénu objednavku zohladfujucu pripadné
zvys&enie.

(iii) Sluzby on-line. Pre sluzby on-line, ktoré st v podmienkach pouzivania produktov
uvedené ako opravnené na aktualiza&nu objednavku, méze zuéastnena afilacia pred
ich pouzivanim predlozit rezervaénu objednavku na dodatoéné licencie, pricom
platba sa mobze odlozit do nasledujlcej aktualizaénej objednavky. Spoloénost
Microsoft poskytne zulastnenej afilacii ajej predajcovi zoznam rezervovanych
licencii, ktoré boli objednané, ale eSte neboli fakturované. Rezervované hcenme sa
budu fakturovat retrospektivne az do mesiaca, v ktorom boli objednané. '

(iv) Znizenie po¢tu licencii na predplatné. Ak je to povolene v podmxenkach pouznvanla
produktov, zG&astnena afilacia méze k datumu vyrodia pnhlasky znizit pocet
predplatnych licencii na potencialnom zaklade, a to nasledovne :

1) V pripade predpiatnych licencii zakupenych v ramci cej,opodni}gového nakupu
mozno pocet licencii znizit, ak celkovy pocet licencii a kryti Software Assurance
pre prisludni skupinu dosahuje alebo prekrauje pocet. opravnenych zariadeni
alebo opravnenych pouzivatefov (pri objednavani licencii pre pouzivatelov)
uvedeny vo formulari na vyber produktov, ktory zahfila vsetky dodato&né
opravnené zariadenia avsetkych dodatoénych opravnenych pouzivatelov
pridanych vo vsetkych predchadzajucich aktualizacnych objednavkach. Do tohto
celkového pottu sa nezapoéitavaju hcenme na prestupeme na vys$siu ediciu ani
dodatocné predplatné licencie. :

2) Vpripade podnikovych siuzieb on—lme v danej skupine produktov, ktoré nie su
suéastou celopodnikového. nékupu 'mozno pocet licencii znizit za predpokiadu,
Ze zostanu spinené minimalne poZiadavky na tvodnu objednavku.

3) V pripade dodatognych produktov'dostupnych ako licencie na predplatné mbze
zUCastnena afilacia znizit pocet licencii. Ak sa pocet licencii znizi na nulu,
pouzivanie pnsluénej llcenC|e na predplatné zuéastnenou afiléciou sa zrusi.

Faktury sa upravna tak4 aby odrazah znizenie poctu licencii na predplatné k datumu
vyrocia prlhlaéky_prg@aktuahzaénej objednavke a s G¢innost'ou od tohto datumu.

(v) Aktualizaéné prehlasenie. Namiesto aktualizaznej objednavky je nutné prediozit
aktualizatné prehldsenie, ak sa vpodniku zlEastnenej afilacie od Uvodnej
objednavky = alebo poslednej aktualizaénej objednavky: (1) nezmenil pocet
opravnenych  zariadeni a opravnenych pouzivatelov s licenciami na podnikové
produkty alebo podnikové sluzby on-line a (2) nezvysilo pouZivanie dodatoénych
produktov. Toto aktualizagné prehlasenie musi podpisat autorizovany zastupca
zlcastnenej afilacie.

(vi) Obdobie aktualizaénej objednavky. Aktualizacna objednavka alebo aktualizaéné
prehlasenie sa musi dorucit spoloé&nosti Microsoft 60 a2 30 dni pred datumom vyrogia
kazdej prihlasky. Aktualizaéna objednavka alebo aktualizaéné prehlasenie na treti rok
sa musi predlozit do 30 dni pred datumom uplynutia doby Gc¢innosti a poéas tohto 30-
diiového obdobia sa nebudu akceptovat Ziadne rezervacie licencii. Zucastnena
afilacia mézZe aktualizaéné objednavky predkladat aj ¢astejsie, aby zahfiali narast
v pouzivani produktov. Vyroéni aktualizaéni objednavku alebo aktualiza¢né
prehlasenie vsak aj napriek tomu musi prediozit po¢as obdobia vyroéne] objednavky.

(vii)Oneskorena aktualizatna objednavka. Ak sa aktualiza¢na objednavka alebo
aktualizaéné prehlasenie nedoruéi v stanovenom termine, spoloénost Microsoft
vystavi predajcovi faktiru na vsetky predtym nefakturované rezervované licencie
aznizenia poc¢tu predplatnych licencii mozno nahlasit az k nasledujicemu datumu
vyro&ia prihlasky (alebo pri predlzeni prihiasky, podia daného pripadu).

h. Licencie na prestup. V pripade licencii spésobilych na prestup na zaklade tejto prihlasky
méze zucastnena afilacia prestlpit' na vy$siu ediciu alebo balik nasledujlicim spésobom;
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(i) V pripade licencii na prestup zahrnutych do tvodnej objednavky méze zuéastnena
afilacia predkladat objednavky v sulade s aktualizaénym postupom.

(ii) Ak licencie na prestup nie s zahrnuté do uvodnej objednavky, zucastnena afilacia
mdzZe prestupit najprv v sulade s postupom uvedenym v &lanku ,Pridavanie novych
produktov, ktoré este neboli objednané” a pre dalSie licencie na prestup v stlade
s postupom tykajucim sa aktualizacénych objednavok.

Administrativne chyby. Spolo¢nost Microsoft mdzZe opravit administrativne chyby v tejto
prihlaske a akychkolvek dokumentoch predloZzenych na zaklade tejto prihlasky tak, Ze to
zU€astnenej afilacii oznami e-mailom a primerane jej umozni, aby mohla proti oprave
namietat. Administrativne chyby zahffiajd nepodstatné chyby, neumyselne pridané
a vynechané Casti. Toto ustanovenie sa nevztahuje na dolezité podmienky tykajuce sa
napriklad identity, mnozstva alebo ceny objednaného produktu. ‘

Overovanie dodrzovania zmluvy. Spolo¢nost Microsoft méze na zaklade vlastného
rozhodnutia a na viastné naklady overovat dodrZovanie tejto pnhlasky tak ako'je to
stanovené v rdmcovej zmiuve.

3. Ceny.

a.

Cenové hladiny. Kazdy produkt je zaradeny do niektorej zo skupin produktov ktoré su
uvedené v podmienkach pouzivania produktov. Cenové hiadiny (A, B, C alebo D) su pre
kazdu skupinu stanovené samostatne. Cenové hladm “pre. pnslusne skupiny produktov
su stanovené vo formuléri na vyber produktov,

Stanovenie cien. Ceny zucastnenej afilacie pre j'edn“OtIivé”produkty alebo sluzby stanovi
jej predajca. S vynimkou sluzieb on-line, ktoré su uvedené v podmienkach pouzivania
produktov ana ktoré sa nevztahuju f;xne ceny, st ceny spolo¢nosti Microsoft pre
predajcov za jednotlivé objednané produkty alebo sluzby nemenné pocas celej Gvodne;
doby Uuginnosti prihlasky alebo jej predlzema 'za predpokladu, Ze pocas celej doby
uginnosti ma ztéastnena afilacia narok na 't isttt cenovd hladinu. Cenové hladiny a ceny
spolo¢nosti Microsoft pre predajcu sa stanovia znova na zagiatku doby predizenia. Ak je
zu¢astnend afilacia pocas pnslusnej avodnej doby U&innosti alebo doby prediZzenia
opravnena vyuzwat int cenovu. hladinu, spolo¢nost Microsoft mdze na zaklade svojho
vlastného uvazenia stanovit na zaklade Ziadosti zacastnenej afilacie alebo svojej viastnej
iniciativy novu cenovu hladlnu pre budlce nové objednévky. Akékolvek zmeny budu
zaloZené na pravnd]éch pre ‘cenové hladiny uvedené vo formulari na vyber produktu.

4.  Platobné pqdig_ienky.

Za uvodnu objednavku alebo objednévku na prediZenie moze zudastnena afilacia zaplatit vopred
alebo rozloZit' svoje platby po¢as doby Gcinnosti prislusnej prihldsky. Ak sa zvoli platba vopred,
spoloénost Microsoft po: schvaleni tejto prihlasky vystavl predajcovi z&astnenej afilacie fakturu na
celtl sumu. Ak sa rozhodne rozloZit platby a pokial nie je uvedené inak, spoloénost Microsoft vystavi
faktdru predajcovi zU€astnenej afilacie na tri rovnaké ro¢né splatky. Faktura na prvi splatku sa
vystavi po schvaleni tejto prihlasky spolo¢nostou Microsoft a na zostavajuce splatky sa vystavia
faktary k jednotlivym dnom vyro&ia prihlasky. Nasledné objednavky sa fakturuju po ich prijati
a zutastnena afilacia sa méze rozhodnit, Zze za sluZby on-line bude platit rotne alebo vopred a za
vsetky ostatné licencie vopred.

5. Koniec doby ucéinnosti a vypovedanie prihlasky.

a.

VSeobecné. V deil uplynutia doby G€innosti musi zGCastnena afilacia okamzite objednat’
a zaplatit' za licencie na produkty, ktoré pouzZivala, ale pre ktoré dovtedy nepredlozila
objednavku, okrem pripadov uvedenych v tejto prihlaske.

Moznost' predizenia. Z(&astnena afilacia moze predizit pouzivanie produktov a sluzieb
k datumu uplynutia Gvodnej doby Gé&innosti, a to prediZzenim tejto prihlasky o jedno dalsie
obdobie trvajlice 36 mesiacov alebo podpisanim novej prihlasky. Formular na predizenie,
formular na vyber produktov a objednavka na prediZenie sa musia doruéit spolo¢nosti
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Microsoft najneskdr k datumu uplynutia doby Géinnosti. Spolo¢nost’ Microsoft bezddvodne
neodoprie Ziadne prediZenie. Spolo&nost' Microsoft méze zmenit' tento program, ¢o moze
mat za nasledok, Ze pri predizeni bude musiet z&kaznik ajeho zuéastnené afilacie
uzatvorit nové zmluvy a prihiasky.

c. Ak sa zii¢astnena afilacia rozhodne pre nepredizenie.

(i) Software Assurance. Ak sa ztéastnena afilacia rozhodne nepredizit' krytie Software
Assurance pre niektory produkt na zéklade svojej prihlasky a neskér bude chciet
objednat krytie Software Assurance, bude musiet’ najprv ziskat novd licenciu s krytim
Software Assurance.

(ii) Sluzby on-line sposobilé k predizenej dobe G&innosti. Pre sluzby on-line, ktoré su
v podmienkach pouzivania produktov uvedené ako opravnené na predizénu dobu
u¢innosti, su na konci uvodnej doby Uucinnosti alebo doby predizema pnhlasky
k dispozicii nasledujuce moznosti. .

1) Predizena doba Géinnosti. Ak zU&astnena afilacia nevykona pi'edizeme pred
datumom uplynutia doby G&innosti, pristup k sluzbam on-line bude _automaticky
pokracovat na mesaénom zaklade v sulade s podmlenkaml pnh!asky (dalej len
Jpredizena doba ug&innosti‘) po dobu najviac jedného. roka, pokial nie je
stanovené v podmienkach pouzivania produktov, Ze:bude. pokragovat az do
zrusenia. Pocas prvych dvanastich mesiacov pred[zenej doby G&innosti sa budu
sluzby on-line fakturovat mesatne za aktualne zverejnend cenu pre cenovu
hiadinu zGCastnenej afilacie kdatumu uplynutia ~ doby uginnosti  plus
administrativny poplatok vo vyske 3 %. od prvého dita trindsteho mesiaca
prediZzenej doby G&innosti sa sluzby on- llne ktoré pokratuji az do zrugenia, budu
fakturovat za aktudlne zverejnend nu pre cenovi hiadinu Aplus
administrativny poplatok vo vyske '3 % - zU¢astnena afilacia nepozaduje
prediZzenti dobu uginnosti, najmenej 30 dni pred datumom uplynutia doby

osti Mlcrosoft prislusnu ziadost.

Zrusenie pocas predlze j"doby ucinnosti. ZGCastnena afilacia smie
vypovedat predizent dobu Gginnosti kedykolvek podas jej prvého roka tak, ze
spolocnosti Microsoft predlozi oznamenie o zruseni kazdej jednotlivej sluzby on-
line. Néasledne smie ktorakolvek zmiuvna strana vypovedat predlZenu dobu
uginnosti tak, ze poskytne druhej zmluvnej strane oznamenie o zrudeni kazdej
jednotlivej sluzby on-line. Zrusenie nadobudne Gcginnost na konci mesiaca
nasledUJuceho po 30 diioch odo diia, ked spolognost Microsoft prijala toto
oznameme a[ebo ho vydala.

2)

(ifi) Licencie na predplatne a sluzby on-line bez predizenej doby Géinnosti. Ak sa
zUGastnena ‘afilécia rozhodne pre nepredizenie, licencie sa zrusia aich platnost
skonéi k datumu uplynutia doby Géinnosti. Akékolvek suvisiace média sa musia
odinstalovat’ a zni¢it a podnik zucastnenej afildcie musi ukonéit ich pouzivanie.
Spoloénost Microsoft méze poZadovat pisomné potvrdenie na overenie dodrZania
tohto ustanovenia.

d. ‘/Vypovedame s uvedenim doévodu. Vypovedanie tejto prihiasky s uvedenim dévodu
¢ bude podliehat ¢lanku zmluvy ,Vypovedanie s uvedenim dévodu”.

e. Predéasné skonéenie uéinnosti. Ak zucastnena afilacia vypovie svoju prihlasku
v désledku jej porusSenia spoloénostou Microsoft alebo ak spolonost Microsoft vypovie
tuto prihladku, pretoze zucastnena afilacia prestala byt afilaciou zakaznika, potom bude
mat' zuéastnena afilacia nasledujlice moznosti tykajuce sa licencii s vynimkou licencii na
predplatné:

(i) modze okamzite splatit cell zostavajucu diznl sumu vratane vsetkych splatok, pri€om
v takom pripade nadobudne zUcastnena afilacia trvalé prava na vsetky objednaneé
licencie (na najnovsiu verziu produktov objednanych vramci krytia Software
Assurance poéas Uvodnej alebo predizenej doby t&innosti), alebo

(ii) moéze zaplatit iba dizné sumy splatné k datumu ukonéenia (cinnosti a v takom
pripade zuc¢astnena afilacia nadobudne trvalé licencie (na najnovsiu verziu produktov
objednanych vramci krytia Software Assurance v uvodnej dobe (¢innosti alebo
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v dobe predizenia) na (1) véetky kopie produktov, za ktoré bola uhradena pina cena,
a (2) pomerny pocet kopii produktov, ktoré objednala a zaplatila.

V pripade predplatnych licencii plati, Ze ak spolo&nost Microsoft porusi svoje zavazky
alebo vypovie sluzbu on-line z regulaénych doévodov, poskytne predajcovi kredit za sumu
zaplaten( vopred za obdobie po vypovedani.

f. Prevod softvéru. Napriek akymkolvek ustanoveniam tykajicim sa prevodu licencii plati,
Ze ak sa vyCerpa pravo na distribuciu, Ziadne ustanovenie tejto prihlasky nezakazuje
prevod softvéru v rozsahu povolenom platnymi zakonmi.

EA20201Enr(Ind)(EMEA)EU-EFTA(SLK)(Oct2019) Page 7 of 10
Document X20-10025










(i) Kontakina osoba pre dal$ie oznamenia

(ii)) Manazér pre krytie Software Assurance

(iii) Manazér pre zalezitosti tykajuce sa predplatného

(iv) Kontakina osoba pre manazéra sluzieb zakaznikom (CSM)

3 Vyber financovania.

Je nakup vramci tejto prihlaSky financovany prostrednictvom finanénych sluzieb spolognosti
Microsoft? OO Ano [l Nie.
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Enterprise Enroliment Product Selection Form MiCl’OSOft |\',0|ume Licensing

Unless otherwise indicated in the associated contract documents, the price level for each Product offering / pool is set as described above, based
upon the quantity to price level mapping below:

2,399 and below A
2,400 to 5,999 B
6,000 to 14,999 c

15,000 and above D

Note 1: Enterprise Online Services may not be available in all locations. Please see the Product List for a list of iocations where these may be
Jpurchased.

Note 2: Enrolled Affiliate acknowledges that in order to use a third party to reimage the Windows Operating System Upgrade,Enroiled Affiliate must
certify that it has acquired qualifying operating system licenses. The requirement applies to Windows Enterprise OS Upgrade.See Product Terms
Ffor details.

Note 3: If Enrolled Affiliate does not order an Enterprise Product or Enterprise Online Service associated with an applicable Product pool, the price
level for Additional Products in the same pool will be price level “A” throughout the term of the Enroliment. Refer to the Qualifying Govemment Entity
Addendum pricing provision for more details on price leveling.
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Microsoft Volume Licensing

Formular s podpisom pre program

Cislo zmiuvy MBA/MBSA U8328438 7-XT6XKK7NV

Cislo zmluvy 7547195

Poznédmka: Uvedte prisludné aktivne &isla priradené dokumentom nizsie. Spolo¢nost Microsoft
vyZaduje, aby tu bolo uvedené aktivne priradené ¢islo alebo aby bolo uvedené v zozname nizsie
ako nové.

Tento formular s podpisom avsSetky zmluvné dokumenty uvedené v nasledujlicej tabulke sa
uzatvaraju medzi zakaznikom a afilaciou spolo¢nosti Microsoft, ktora ich podpisuje, odo dnia uginnosti
uvedeného nizsie.

Zmluvny dokument { Cislo alebo kod

Zmluva Enterprise (nepriama) X20-10025
Formular transparentného zverejnenia zlavy 1170061.003 DTF
Formular vyberu produktov 1170061.003 _PSF
Dodatok k zmiuve Enterprise M130-7-XT6XKK7NV

Svojimi podpismi nizsie zakaznik a afilacia spoloénosti Microsoft suhlasia, Zze (1) dostali, precitali si
a rozumeju zmluvnym dokumentom uvedenym vyssie vratane akychkolvek webovych stranok alebo
dokumentov zahrnutych odkazom a akymkolvek dodatkom tychto dokumentov a (2) suhlasia s tym,
Ze budu viazani podmienkami vSetkych tychto dokumentov.

Obchodné meno alebo nazov subjektu (pravnickej osoby)* Ministerstvo dopravy a vystavby SR

Podpis*

Meno a priezvisko (tlacenym)*
Funkcia (tlacenym)

Datum podpisu*

Symbol * oznacuje informécie, ktoré musia byt uvedené
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~ Afilacia spoloénosti Microsoft

Microsoft Ireland Operations Limited

IC DPH: IE8256796U

Podpis

Meno a priezvisko (tlacenym)
Funkcia (tlacenym)

Datum podpisu
(datum podpisu afilaciou spolo¢nosti Microsoft)

Datum a€innosti zmluvy
(moze sa odliSovat od datumu podpisu spolo¢nostou Microsoft)

Volitefny 2. podpis zakaznika alebo podpis sprostredkovatefa (ak existuje)

Obchodné meno alebo nazov subjektu (pravnickej osoby)*

Podpis*

Meno a priezvisko (tlacenym)*
Funkcia (tlaéenym)

Datum podpisu*

Symbol * oznacuje informéacie, ktoré musia byt uvedené

Obchodné meno alebo nazov subjektu (pravnickej osoby)*

Podpis*

Meno a priezvisko (tlacenym)*
Funkcia (tlacenym)

Datum podpisu*

Symbol * oznaluje informacie, ktoré musia byt uvedené

Ak zakaznik vyzaduje dodatoéné kontakty alebo nahlasil viaceré predchadzajuce prihlasky, priloZte
prislusné formulare k tomuto formularu s podpisom.

Po podpise tohto formulara zakaznikom ho odoslite spolo¢ne so zmiuvnymi dokumentmi
partnerskému kanalu zakaznika alebo account manazérovi spolocnosti Microsoft, ktory ich musi
odoslat' na nasledujicu adresu. Ked bude formuiar s podpisom v Uplnosti spracovany spolo&nostou
Microsoft, zakaznik dostane kopiu ako potvrdenie.

Microsoft Ireland Operations Limited
One Microsoft Place

South County Business Park,
Leopardstown

Dublin 18

D18 P521

freland
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Microsoft Volume Licensing

Dodatok pre opravnené subjekty statnej spravy

Tento dodatok pre opravnené subjekty Statnej spravy meni podmienky zmluvy Select alebo Select
Plus (,zmluva®) alebo zmluvy Enterprise alebo Enterprise Subscription (,zmluva") nasledujicim
spésobom:

1. Pridava sa nasledujtca definicia:

Onravnany <uhiekt* is cuhiekt versinéhn sektora, ktory spifia kritéria stanovené na stranke
v dokumente s nazvom Definicia spolo¢nosti Microsoft
|JIU UPIdVIIGIIy DUUJCI\L VCIC]IICIIU DTALVIA.

2. Definicie vyrazov ,zékaznik“ a ,,afildcia* sa doplfiaji nasledovne:

V tejto zmluve alebo prihlaske sa vyrazom ,zakaznik* oznaduje opravneny subjekt, ktory podpisuje
tuto zmluvu alebo prihladku so spolo¢nostou Microsoft. Definicia vyrazu ,afilacia® stanovena
v ramcovej zmluve sa meni tak, aby zahfiiala iba opravnené subjekty so sidlom v rovnakom $tate ako
opravneny subjekt, ktory podpisuje tato zmiuvu aiebo prihlagku so spolo¢nostou Microsoft.

3. Clénok Minimalne poZiadavky na objednavky tejto zmluvy sa
pozmeriuje nasledovne:

Napriek akymkolvek rozpornym ustanoveniam uvedenym v zmluve musi mat podnik opravneného

subjektu minimalne 250 opravnenych pouzZivatelov alebo opravnenych zariadeni ajeho Gvodna

objednavka musi zahfiat v ramci jednej skupiny produktov aspon 250 licencii na podnikové produkty

alebo podnikové sluzby on-line. Ak opravneny subjekt neobjedna Ziadny podnikovy produkt, staéi,
aby si udrziaval aspon 250 predplatnych licencii na podnikové sluzby on-line.

4. Pridava sa nasledujtce ustanovenie tykajuce sa cien:

Zakaznik vyhlasuje, Ze zdkaznik a jeho afilacie st opravnenymi subjektmi. Na zaklade tejto zmluvy
alebo prihlasky méze zakaznik ako opravneny subjekt ziskat cenovu hladinu D pre v3etky produkty
a skupiny produktov.

5. Ak je pre opravnené sluzby on-line k dispozicii ,,predi?en doba
ucinnosti*, pridava sa nasledujuce ustanovenie:

Zucastnena afilacia nebude mat’ automaticky k dispozicii predizena dobu u&innosti. Ak zuéastnena
afilacia poZzaduje prediZzen( dobu G&innosti, méze spolo€nosti Microsoft odoslat’ prislusnt poZiadavku.
Poziadavka musi byt spolo¢nosti Microsoft doru€ena najneskér 30 dni pred datumom uplynutia doby
ucinnosti.

6. Pridava sa nasledujuce ustanovenie:

Prirodna katastrofa. V pripade prirodnej katastrofy ma%e snnintnost Mirrnsaft poskytnut dalSiu
pomoc alebo prava ich zverejnenim na webovej lokalite v takomto &ase.

7. Dopiria sa nasledujuce ,,Ustanovenie o nadmernom priradeni*:

Ustanovenie o nadmernom priradeni neplati pre vladnych zakaznikov.
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vytvorit iba pre afilacie (alebo ich oddelenie &i diviziu) zahrnuté do podniku zuéastnenej
afilacie v ¢lanku prihlasky s nazvom ,Podnik ziéastnenej afilacie” alebo pre oddelenie Ci
diviziu zucastnenej afilacie.

c. Zdévodu urahcenia vytvarania prihlasok najomnikov pre afilacie najomnikov zmluvné strany
suhlasia s tym, Ze kaZdej afilacii najomnika uvedenej v tabulke v prilohe A tejto zmluvy bude
priradené Cislo prihlasky. Zuéastnend afilacia tymto prijima podmienky a poziadavky hlavnej
prihtadky v mene jednotlivych afilacii najomnika. Zu¢astnena afilacia prehlasuje a zaruéuje,
Ze ma pravo, opravnenie a pravomoc prijat’ tuto prihladku v mene afilacie ngjomnika.

d. Napriek tomu, Ze afilacie najomnikov uvedené v tabufke v prilohe A budu v Centre sluzieb
pre multilicencie spolo¢nosti Microsoft (,VLSC") uvedené ako zucastnené afilacie, zi¢astnena
afilacia berie na vedomie a suhlasi s tym, Zé je vyhradnou zuc¢astnenou afilaciou a vyhradnym
prijemcom licencie v savislosti s kazdou prihlagkou najomnika a zu¢astnena afilacia bude
vyhradne zodpovedna za stlad kazdej prihladky najomnika s podmienkami a poZiadavkami
hlavnej prihlagky a stvisiacej zmluvy Enterprise.

e. Cenova hladina v ramci kazdej prihlasky najomnika sa bude zhodovat' s cenovou hladinou
uvedenou vo formuléri na vyber produktov a je zaloZena na sthrnnom mnoZstve licencii
a kryti Software Assurance v ramci hlavnej prihlasky a jednotlivych prihlasok najomnika, ako
je to uvedené vo formulari na vyber produkiov alebo v inych zmluvnych dokumentoch.

f. Def Ucinnosti, doba Gcinnosti, vyroéne datumy a datumy platieb pre kazdu prihlasku
najomnika sa budu zhodovat s hlavnou prihlagkou uvedenou vyssie.

g. Vsetky licencie na produkty, ktoré nie su zahrnuté do roZSah’lu sluzi
zakupit v ramci hlavnej prihlasky vratane podnikovych prochktov

2b.on-line, sa musia

h. Zucastnena afilacia musi predloZit vyroénu objednavku (prlhlask
aktualiza¢nu objednavku (prihlaSky EA) pre. kazdu prihlasku najo

s podmlenkamz h 1h|ésky a (podla daneho prspadu) predl

R - é r ra

ob]ednavkyzbudu pre kazdu pnsluénu'
akejkolvek zahrnutej afi 1acu o} ncnams a nevyzadUJe

mi hlavnej prihlasky.

i. Prihlaska najommka je oslobodena od poznadavky'm imal jednavky v&asti2.a hlavnej

prihiasky.

j. Ak zucastnena afilacia vykonava prechod m ?‘Ilcenmaml (v sulade s popisom v hlavnej
prihlagke), licencie, z ktorych z(&astnené afilacia p prechadza, sa odstrania z hlavnej prihlagky
... uvedenej vyssie a licencie, na ktoré zt¢astnena afilacia prechédza Sa.objednajd v ramci
konkretnych prihladok najomnikov. : :

k. Z dévodu technickych aspektov nasadzovania slu21eb pre viacerych najomnikov uvedenych
niz&ie nemozno menit priradenie licencii medzi afilaciami najomnikov.

. Kazdu prihlasku najomnika mézu spravovat v centre VLSC (alebo na nastupnickej lokalite)
samostatne osoby, ktorych mena a kontaktné Udaje su uvedené v prilohe A, alebo iné osoby,
ktorym kazda afilacia ndjomnika mbze delegovat takéto povinnosti spravovania, a to
v rovnakom rozsahu, ako keby bola takato afilacia najomnika zaregisirovana samostatne ako
zGéastnena afilacia v rdmci zmluvy Enterprise v stlade s jej vlastnou prihlaskou.

m. Schvélenie prihlasky a pripomenutia objednavok sa budl odosielat iba kontakinym osobam
uvedenym v hlavnej prihlaske.

3. Technické aspekty nasadzovania sluzieb pre viacerych najomnikov.

Kazda afilacia najomnika bude mat priradeného samostatného najomnika, pokial bude spifiat
podmienky a poziadavky tejto zmluvy.

Kazda afilacia najomnika bude svojho najomnika riadit osobitne v spravcovskej konzole. Toto umoZni
a bude vyZadovat spravovanie a prevadzkovanie kazdej afildcie najomnika nezavisle od ostatnych.
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Z dévodu nezavislej povahy kazdého najomnika afilacie od ostatnych bude so spoloénym
spravovanim alebo pouzivanim najomnikov spojenych niekolko technickych obmedzeni vratane
(okrem iného) tych, ktoré st uvedené v nasledujicom zozname:

a.

Nie je mozné poskytovat konsolidované administrativne vykazy ani riadenie v ramci réznych
najomnikov, nie je mozné automaticky prestvat pouzivatelov medzi najomnikmi. Ak sa
napriklad premiestni niektory pouzivatel z afilacie najomcu do inej, spravcovia najomnikov
budd musiet manuaine vytvorit nové konta pouzivatelov, stiahnut’ postu do suborov PST

a importovat’ a odstranit’ starého pouzivatefa.

Nie je k dispozicii ziadny konsolidovany globalny zoznam adries pre v§etkych najomnikov.

Jedna osoba s rovnakymi prihlasovacimi povereniami spravcu najomnika nemoze spravovat
viac ako jedného najomnika. Jedna osoba v§ak mbdze mat jedine¢né prihlasovacie poverenia
pre jednotlivych najomnikov, pokial si udrziava svoje vlastné prihlasovacie poverenia.

Nie je mozné zdiefat nazvy domén medzi najomnikmi, nie je mozné zdielat’ domény SIP
(kazdy najomnik bude mat samostatni doménu SIP pre Skype for Business Online).

Pokial pouzivatelia v ramci jedného najomnika potrebuju pristup do lokality SharePoint
Online u iného najomnika, vyZaduju sa samostatné licencie, nie je k dispozicii ziadny hlavny
index obsahu iokality SharePoint, ktory kombinuje vetkych najomnikov (index jednotlivych
najomnikov bude obmedzeny vyluéne na daného najomnika).

Synchronizécia adresarov vyZaduje dodato€nu lokalnu konfi guraciu Niektoré scenare sa
nemusia dat realizovat. Pred podpisanim tohto dodatku sa afilacii odporuca, aby
konzultovanim s technickymi odbornikmi overila, &i jej navrhovan konflgurama bude funkéna.

pr|h Sky néjomnik ,v
i ymedzené

s nasledujlcim formatom; ,,czslo hlavnej \pnhlasky najommk azov afilacie najomnika".
Tento nézov musi byt uvedeny v prilohe A k.tomuto dodatku v asti Nazov afilacie najomnika.
Kontaktna osoba uvedena ako zakladna kontaktna soba’ bude rovnakou osobou s rovnakou
fyzickou adresou v ramci vaetkych prihlagok najomnlkov ako je to uvedené v hlavnej
prihlaske.

o ,Pn kazdej prihlééke najomnika sa musi poskytnut manazér pre sluzby on-line v prilohe A,

Spolo¢nost’ Microsoft mdze ob¢as kontaktovat manaZéra pre sluzby on-line v stvislosti
s hajomnikom (najomnikmi).

Priloha A

Meno:

“Cislo predchadzajlicej prihlasky (v pripade predizenia)/¢islo novej prihlasky (vyplni
spolocnost MS):

Identifikator profilu: nsatsk.onmicrosoft.com

Nazov afilacie najomnika: Dopravny urad

Kontaktna osoba:

Priezvisko:

Registracné &islo:
E-mail manazéra sluzby on-line:

Ide o tretiu stranu (t. j. nie o ziiéastnenu afilaciu)?*
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] ANO* NIE

*Upozornenie: Tejto kontaktnej osobe budd zasielané osobné udaje o zakaznikovi a jeho
afilaciach.

Cislo predchadzajtcej prihlasky (v pripade predizenia)/¢islo novej prihlagky (vyplini
spolocnost’ MS):

Identifikator profilu: sscsk.onmicrosoft.com

Nazov afilacie najomnika: Slovenska sprava ciest

Kontaktna osoba:

Meno: Priezvisko:

Registraéné ¢islo:

E-mail manazéra sluzby on-line:

Ide o tretiu stranu (t. j. nie o zticastnenu afilaciu)?*
] ANO* I NIE

spolocnost’ MS):
Identlflkator profilu:
Nazov afilacie néjomﬁika:
Kontaktna osoba:

Meno: Priezvisko:

4 Reglstracne Cislo:

“';E mall manazéra sluzby on-line:

"f:lde o tretiu stranu (t. j. nie o zt€astnenu afilaciu)?*
JANO* [NIE

*Upozornenie: Tejto kontaktnej osobe budl zasielané osobné tidaje o zakaznikovi a jeho
afilaciach.

Cislo predchadzajticej prihlasky (v pripade predizenia)/éisio novej prihtasky (vypini
spolo¢nost’ MS):

Identifikator profilu:

Nazov afilacie najomnika:

Kontaktna osoba:

Meno: Priezvisko:

Registraéné ¢islo:

E-mail manazéra sluzby on-line:

Ide o tretiu stranu (t. j. nie o zicastnenu afilaciu)?*
[JANO* [NIE
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Priloha ¢. 9

k ZMLUVE O DODAVKE PRODUKTOV A SLUZIEB V PROGRAME ENTERPRISE
medzi Ministerstvom dopravy a vystavby Slovenskej republiky a Slovak Telekom, a. s.

Zoznam subdodavatel’ov (ak sa uplatiiuje)

Osoba opravnena
, konat’ za o
. Obchod’n © subdodavatel’a(meno, ~ Predmet A) Celkova cena za
P.c.| meno asidlo . . ICO , podiel na ,
, , priezvisko, datum subdodavky , subdodavku v eur
subdodavatel’a . zakazke
narodenia, adresa
pobytu)
1. T-Mobile ,
Czech 649496 | Dodavka 90 475 475,18
] 81 licencii
Republic, a. s.







3. Manazér pre zalezitosti tykajuce sa predplatného.

Tato kontakina osoba postlpi licencie na predplatné sluzieb MSDN, Expression a TechNet Plus
jednotlivym predplatitelom na zaklade tejto prihlasky alebo registracie. Postipenie licencii na
predplatné je potrebné na pristup k akymkolvek vyhodam on-line, napriklad k moznosti prevziat
predplatené sluzby. Tato kontaktna osoba bude tiez riadit nakupy bezplatnych alebo dodatoénych
médii suvisiace s tymito predplatenymi sluzbami.

Obchodné meno alebo nazov subjektu*
Meno kontaktnej osoby*: meno priezvisko
E-mailova adresa kontaktnej osoby*
Ulica*
Mesto* PSC*
Stat*
Telefén* fax
Tato kontaktna osoba je tretia strana (nie subjekt). Upozornenie. Tejto kontaktnej osobe budt
zasielané osobné udaje o subjekte.

4. Manazér pre sluzby on-line.

Tejto kontaktne] osobe budd poskytnuté povolenia on-line na spravovanie sluzieb on-line
objednanych na zaklade prihlasky alebo registracie.

Obchodné meno alebo nazov subjektu*
Meno kontaktnej osoby*: meno priezvisko
E-mailova adresa kontaktnej osoby*
Ulica*
Mesto* PSC*
Stat*
Teleféon* fax
Tato kontakina osoba je tretia strana (nie subjekt). Upozornenie. Tejto kontaktnej osobe budu
zasielané osobné udaje o subjekte.

5. Manazér sluZieb zakaznikom (CSM).
Tato osoba je uréena ako manazér sluzieb zakaznikom (CSM) pre aktivity tykajuce sa podpory.

Obchodné meno alebo nazov subjektu*
Meno kontaktnej osoby*;: meno priezvisko
E-mailova adresa kontaktnej osoby*

Ulica*

Mesto* PSC*

Stat*

Telefén* fax

{Iba pre Japonsko)

Obchodné meno alebo nazov*

Meno kontaktnej osoby*: meno priezvisko

E-mailova adresa kontaktnej osoby*

Ulica* )

Mesto* PSC*

Stat

Telefon* fax

[[] Tato kontaktna osoba je poskytovatel sluZieb tretej strany (nie subjekt). Upozornenie.
Tejto kontaktnej osobe budl( zasielané osobné Gdaje o subjekte. Subjekt opraviiuje spoloénost
Microsoft na dodavanie sluzieb priamo tomuto poskytovatelovi sluzieb tretej strany a berie na
vedomie, Ze tento poskytovatel sluzieb bude dostavat osobné udaje ozamestnancoch subjekiu.
Subjekt berie na vedomie a sthlasi s tym, ze tento poskytovatel sluzieb tretej strany je zastupca
subjektu, ktory kona vyluéne v mene subjektu. Subjekt pine zodpoveda za pouzivanie sluzieb tymto
poskytovatelom sluzieb tretej strany, za jeho dodrzZiavanie podmienok prihlasky a za jeho konanie
alebo nedbailost suvisiacu so sluzbami.
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6. Informacie o zakladnej kontaktnej osobe.

Zakladnou kontakitnou osobou musi byt osoba =z organizacie. Tato kontaktnd osoba dostane
spravcovskeé povolenia on-line a smie inym osobam poskytnut pristup on-line. Tejto kontakinej osobe
budl tiez zasielané v3etky oznamenia, pokial spolo¢nosti Microsoft nebude poskytnuté pisomné
oznamenie o0 zmene,

Obchodné meno alebo nazov subjektu* Ministerstvo dopravy a vystavby SR
Meno kontaktnej osoby*: meno priezvisko

E-mailova adresa kontaktnej osoby*

Ulica* Nam. slobody 6

Mesto* Bratislava PSC* 810 05

Stat* Slovensko

Telefon* fax

7. Udaje o kontaktnej osobe pre zasielanie oznameni a o spravcovi
on-line.

Tato osoba dostane spravcovské povolenia on-line a smie inym osobam poskytnat' pristup on-line.
Tejto kontaktnej osobe budu tiez zasielané vietky oznamenia.

® Zhodné so zékladnymi kontaktnymi tdajmi

Obchodné meno alebo nazov subjektu* Ministerstvo dopravy a vystavby SR

Meno kontaktnej osoby*: meno priezvisko

E-mailova adresa kontaktnej osoby*

Ulica* Nam. slobody 6_

Mesto* Bratislava PSC* 810 05

Stat* Slovensko

Telefén* fax

0 Tato kontakina osoba je tretia strana (nie subjekt). Upozornenie. Tejto kontaktnej osobe budu
zasielané osobné Udaje o0 subjekte.
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Microsoft |Vo|ume Licensing

Discount Transparency Disclosure Form

™ Date: 41712022
Program: Enterprise 6
Enroliment Number: New
Quote Number: 1170061.003
Partner Name: T-Mobile Czech Republic a.s.
Reseller Address: Tomickova 2144/1

Praha, Czech Republic, 148 00

For this enroliment, Microsoft provided the Customer’s Partner an additional discount off of the Partner's Net Price. The
Partner is required, by Microsoft, to pass on the additional discount to the Customer by reducing the Microsoft Product
resale price by an amount equal to or greater then the discount.

Listed in the table below is the maximum price the pariner may charge for the Microsoft Products to be ordered under
this enroilment. The Maximum Resale Price (MRP) is calculated by subtracting the additional discount provided to the
Partner, from the total estimated resale price for the Microsoft Products.

The requirement to pass through the additional discount, does not mean that Microsoft is setling the Customer’s actual
price. Pariners remain free to set the price charged for Microsoft Products at any point equal to or below MRP. The
Customer’s actual price will be established by a separate agreement between Customer and its Partner.

[ =714 l 399,190

Note: The Maximum Resale Price listed in the table above only pertains to the Microsoft Products to be ordered under this Enroliment.
The content of this form has no impact on the Customer’s price for Non-Microsoft products and services.

In this form, the following definitions apply:

"Customer” means the entity that may enter or has entered info a Contract with the Partner.

"Contract® means a binding agreement betwesn the Pariner and Affiliate, under which Customer orders Products from Partner.
“Microsoft” means (1) the entity that has entered into an agreement with Partner under which Partner may place orders for Microsoft
Products for use by the Customer and (2) the affiliates of such entity, as appropriate.

“Maximum Resale Price” means the sum of the Estimated Retail Price for all Microsoft Products ordered under the Customer Contract
minus the aggregated discount off of the Partner’s Net Prics provided by Microsoft listed in the cumrency in which the Partner or Partner's
reseller transacts with Microsoft.

“Product” means all Microsoft Products identified in the Product Terms, such as all Software, Online Services, and other web-based
services, including pre-releass or beta version. Microsoft product avallability may vary by region.

Partner:

Customer:

Signature of Customer’s authorized representative:

Printed name: i
Printed title: _
Date: - S
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Microsoft Volume Licensing

Zmluva Enterprise

Tato zmluva Microsoft Enterprise sa uzatvara medzi subjekimi uvedenymi vo formulari s podpisom.

Den ucinnosti. Diiom ucinnosti tejto zmluvy je bud najskor$i den Gcinnosti akejkolvek prihlasky
uzatvorenej na zaklade tejto zmluvy, alebo datum, ked' spoloénost’ Microsoft prijme tuto zmiuvu, a to
skorsi ztychto dni. Vtejto zmluve alebo prihlaske bude vyraz ,der” oznafovat kalendarny def

s vynimkou odkazov na ,pracovny den".

Tato zmluvu tvoria (1) tieto podmienky a poziadavky a formular s podpisom, (2) podmienky zmluvy
Microsoft Business alebo Microsoft Business and Services (dalej len ,rAmcova zmluva“) uvedenej vo
formulari s podpisom, (3) podmienky pouzivania produktov, (4) podmienky pouZivania sluZieb on-line
a (5) lubovolnad prihlaska uzatvorena na zaklade tejto zmluvy. Uzatvorenim tejto zmluvy zakaznik
stihlasi s tym, Zze bude viazany podmienkami a poziadavkami ramcovej zmluvy. Ak je zakaznikom
opravneny subjekt Statnej spravy, formular pre opravnené subjekty $tatnej spravy je do tejto zmluvy
zahrnuty odkazom.

Upozornenie: Dokumenty, na ktoré =sa ndkaziiia v taitn zmliiva ala nia @' nrilnzené k formularu
s podpisom, mdZete najst na stranke a su zahrnuté do
tejto zmluvy odkazom vratane podmienus puusivaria prouuswov, puarmienuk pouzivania sluZieb on-line
a formulara pre opravnené subjekty Statnej spravy. Uvedené dokumenty mdzu obsahovat dalSie
podmienky a poziadavky na produkty licencované na zaklade tejto zmluvy a mozu sa priebezne menit.
Zakaznik by sa s tymito dokumentmi mal dokladne oboznamit v ¢ase podpisu a v budtcnosti sa k nim
pravidelne vracat a mal by si byt pine vedomy vSetkych podmienok a poziadaviek vztahujlcich sa na
licencované produkty a objednané sluzby.

Podmienky a pozZiadavky

1. Definicie.

Na vyrazy, ktoré su v tejto zmluve pouzivané, ale nie su definované inak, sa bude vztahovat definicia
uvedend v ramcovej zmluve. Okrem toho platia aj nasledujuce definicie:

,Zakaznik" je subjekt, ktory uzatvara tuto zmiuvu so spoloénostou Microsoit.

,<Zutastnena afilacia“ je subjekt, a to bud' zakaznik, alebo ktorakolvek z afilacii zakaznika, ktory uzavrel
prihlagku na zaklade tejto zmluvy.

,Prihlaska“ je dokument, ktory zucastnena afilacia odosle na zaklade tejto zmluvy na ucely predlozenia
objednavok na produkty a sluzby.

,Podnik” je za¢astnena afilacia a afilacie, ktoré sa rozhodne zahrnut do svojej prihlasky.

,Licencia” je pravo na prevzatie, instalaciu, pouzivanie a pristup k produktu. Pri niektorych produktoch
mdze byt licencia k dispozicii na presne uréené obdobie alebo na zaklade predplatného (,predplatna
licencia"). Licencie na sluzby on-line budl povazované za predplatné licencie.

,Microsoft' je afilacia spolo¢nosti Microsoft, ktora uzavrela tato zmiluvu alebo prihlasku, a jej prisiusne
afilacie.

,Softvér* st licencované kopie softvéru spoloénosti Microsoft uvedeného v podmienkach pouzivania
produktov. Softvér nezahffia sluzby on-line ani vystupy zo sluzieb, méze v8ak byt suéastou sluzby on-line.

.Software Assurance" je ponuka spoloénosti Microsoft poskytujica prava na nové verzie a dalie
vyhody tykajice sa produktov, ako je to podrobnejSie uvedené v podmienkach pouzivania produktov.

,Prava na pouzivanie" st vo vzt'ahu k fubovofnému licenénému programu prava na pouzivanie alebo
podmienky pouzivania sluzby pre kazdy produkt a verziu, ktoré su zverejnené pre dany licenény
program na multilicenénom webe a priebezne sa aktualizuji. Prava na pouzivanie zahffiaju licenéné
podmienky pre kazdy produkt, licenéné podmienky pre model, univerzalne licenéné podmienky,
podmienky ochrany Udajov a dalSie pravne podmienky. Prava na pouzivanie nahradzaju podmienky
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akejkolvek licenénej zmluvy koncového pouzivatela (zobrazenej na obrazovke alebo inak poskytnutej),
ktora sa dodava s danym produktom.

2.

Licencie na produkty.

a.

Udelenie licencie. Spoloénost Microsoft udeluje podniku nevyhradné, celosvetové
a ocbmedzené pravo na preberanie, indtalaciu a pouzivanie softvérovych produktov a na
pristup a pouzivanie sluzieb on-line — oboje v mnozstve objednanom na zaklade prihlasky.
Udelené prava podliehaju podmienkam tejto zmluvy, pravam na pouZivanie a podmienkam
pouzivania produktov. Spoloénost Microsoft si vyhradzuje vsetky prava, ktoré nie su
vyslovne udelené v tejto zmluve.

Trvanie licencii. Predplatené licencie a vaésina prav na krytie Software Assurance sl
docasné. Ak zu€astnena afilacia nevyuzie moznost odkupenia, ktora je k dispozicii pre
niektoré predplatené licencie, tieto licencie a prava zaniknu po vypovedani alebo uplynuti
doby ué&innosti prisludnej prihlasky. Pokial v prisiusnej prihlaske alebo pravach na
pouzivanie nie je uvedené inak, véetky ostatné licencie sa stavaju trvalymi az po uhradeni
vietkych platieb za prisludnu licenciu a uplynuti doby Gi€innosti Uvodnej prihlasky.

Prislusné prava na pouzivanie. Aktualne ,prava na pouzivanie® sa pravidelne aktualizujti
a vztahuju sa na pouzivanie v8etkych produktov okrem uvedenych vynimiek.

(i) V pripade produktov s meranymi cenami na zaklade spotreby (napriklad merané
sluzby Microsoft Azure). Podstatné nepriaznivé zmeny zverejnené po zaciatku
kalendarneho mesiaca sa uplatnia s po€iatkom od nasledujiiceho mesiaca.

(if) Rdzne verzie softvéru. Podstatné nepriaznivé zmeny zverejnené po datume prvého
ziskania licencie na produkt sa nebudil vztahovat na Ziadne licencie prisiusného
produktu ziskané pocas platnej doby ucinnosti prihlasky. Platia len vtedy, ak sa zmeny
zverejnia stcasne s vydanim novej verzie azakaznik sa rozhodne . produkt
aktualizovat na tdto verziu. Predlzenim krytia Software Assurance sa nemenia prava
na pouZivanie vztahujice sa na trvalé licencie ziskané potas predchadzajlcej doby
alebo v predchadzajucej prihlaske. :

(iii) Pre vSetky ostatné produkty (napriklad sluzby Office 365). Podstatné nepriaznivé
zmeny zverejnené po zaciatku doby predplatného nebudu platit pre Ziadne licencie na
dany produkt ziskany pocas prislusnej doby u€innosti prihlasky.

(iv) Pre prava na pouzivanie udelené prostrednictvom programu Software
Assurance. Podstatné nepriaznivé zmeny zverejnené po datume prvého ziskania
licencie na produkt sa nebudll vztahovat' na Ziadne licencie daného produktu pocas
prisludnej doby G€innosti prihiadky. Platia len vtedy, ak sa zmeny zverejnia sli€asne
s vydanim novej verzie a zakaznik sa rozhodne produkt aktualizovat' na tato verziu.

Prava na downgrade. Podnik mbze namiesto verzie, ktora je aktualna ku dfu Géinnosti
prihlasky, pouZivat star$iu verziu produktu. V pripade licencii ziskanych pocas aktuélnej
doby Géinnosti prihlasky sa bud( prava na pouzivanie aktualnej verzie vztahovat' na
pouzivanie starSej verzie. Ak staria verzia produktu obsahuje funkcie, ktoré sa v novej
verzii nenachadzaji, na tieto funkcie sa budu vztahovat prava na pouzivanie platné pre
star8iu verziu.

Prava na novi verziu v ramci programu Software Assurance. Z(i¢astnena afitacia musi
pre kazdli objednand licenciu objednat a zachovavat nepretrzité krytie Software
Assurance. S krytim Software Assurance ma podnik automaticky pravo na pouzivanie
novej verzie licencovaného produktu hned po jeho vydani, a to aj ked sa podnik rozhodne,
Ze novu verziu nebude ihned pouzivat.

(i) Ak nie je v prihlaske povolené inak, pouzivanie novej verzie bude podliehat pravam na
pouzivanie vztahujlcim sa na novu verziu.

(ii) Ak je v Ease vydania novej verzie licencia na starsiu verziu produktu trvala, licencia na
novu verziu bude tiez trvala. Trvalé licencie ziskané prostrednictvom krytia Software
Assurance nahradzaju akékolvek trvalé licencie na starSiu verziu.
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Potvrdenie licencie. Tato zmluva, prislusna prihlaska, potvrdenie objednavky zti¢astnenej
afilacie a akakolvek dokumentacia o prevodoch trvalych licencii spolu s dokladom
o zaplateni budlG dokladom z(&astnenej afilacie o vSetkych licenciach ziskanych na
zdaklade prihlasky.

Akvizicie, rozdelenia a zli€enia. Ak sa pocet licencii krytych prihlaskou zmeni o viac ako
desat' percent v désledku (1) akvizicie subjektu alebo organizaénej zlozky, (2) rozdelenia
afilacie, organizaénej zlozky zuéastnenej afilacie alebo ktorejkolvek jej afilacie, pripadne
(3) zlucenia vratane zlGCenia s tretou stranou, ktord uz ma uzatvorend zmluvu alebe
prihlasku, spolocnost Microsoft poskytne zG&astnenej afilacii v dobrej viere sucinnost
k zosUladeniu jej zmeneného postavenia v kontexte tejto zmluvy.

3. Vytvaranie kopii produktov a prava na preinstalacie.

a.

VSeobecné. Zi¢astnena afilacia smie vytvorit tolko képii produktov, kolko potrebuje na ich
distribliciu v ramci podniku. Kopie musia byt verné al(iplné (vratane oznameni
o autorskych pravach a ochrannych znamkach) a vytvorené z originalnych képii ziskanych
zo zdroja dodavok schvaleného spoloénostou Microsoft. Zucastnena afilacia je opravnena
na vytvaranie tychto képii vyuzivat sluzby tretej strany, suhlasi v8ak s tym, Ze ponesie
zodpovednost za akékolvek konanie tretej strany. Zuéastnena afilacia sa zavazuje vyvinut
primerané usilie, aby svojim zamestnancom, zastupcom a akymkolvek inym osobam
pouzivajlcim produkty oznamila, Ze produkty su licencované od spolo¢nosti Microsoft
podia podmienok tejto zmluvy.

Kopie na Skolenia, hodnotenie a zalohovanie. V pripade akychkolvek produktov inych
nez sluzby on-line smie zugastnena afilacia (1) pouzivat v zariadeni uréenom na $kolenia
v ramci svojich priestorov az 20 bezplatnych képii akychkolvek ficencovanych produktov
na Ucely Skolenia: tykajuceho sa daného produktu, (2) pouzivat poéas 60-dfiového
skusobnéhg obdobia az 10 bezplatnych képii akychkoivek produktov a (3) pouZivat jednu
bezplatnti képiu akéhokolvek licencovaného produktu na zalezné alebo archivaéné Gcely,
a to zvlast pre kazdl zo svojich jednotlivych miestnych:pobodiek. K dispozicii-mézu byt
sk3obné verzie sluzieb on-line, pokial s uvedené v pravach: na pouZivanie.

Pravo na preinstalacie. V niektorych pripadoch s preinstalacie s vyuzitim média
produktu povolené. Ak je produkt spoloc¢nosti Microsoft licencovany (1) od pévodného
vyrobcu zariadenia (OEM), (2) ako kompletny balik produktu z maloobchodného zdroja
alebo (3) na zaklade iného programu spoloénosti Microsoft, potom mozno média
poskytnuté na zaklade tejto zmluvy vo v3eobecnosti pouzivat na vytvaranie bitovych
obrazov (image) uréenych na pouZzitie namiesto képii poskytnutych z daného oddeleného
zdroja. Toto pravo je podmienené nasledujiucim:

(i) Na kazdy preinstalovany produkt sa musi z oddeleného zdroja ziskat samostatna
licencia.

(ii) Produkt, jazyk, verzia a komponenty vytvorenych kopii musia byt identické
s produktom, jazykom, verziou a vSetkymi komponentmi képii, ktoré nahradzajq,
a pocet kopii alebo instancii povoleného preinstalovaného produktu ostane rovnaky.

(iii) S vynimkou kopii operaéného systému a kopii produktov, na ktoré bola ziskana
licencia na =zaklade iného programu spoloCnosti Microsoft, musi byt typ
preinstalovaného produktu (napriklad upgrade alebo licencia na pint verziu) identicky
s typom produktu licencovanym z oddeleného zdroja.

(iv) Zucastnena afilacia musi dodrZzovat vSetky procesy alebo poziadavky na
preinstalovanie konkrétneho produktu z bitového obrazu, ktoré su uvedené
v podmienkach pouzivania produktov.

Preinstalované produkty podliehaju podmienkam a pravam na pouzivanie tykajlcim sa
licencie ziskanej z oddeleného zdroja. Ni¢ v tomto oddiele nevytvara ani nerozsiruje Ziadnu
zaruku spoloénosti Microsoft ani zavazok podpory.

EA20201Agr(EMEA)EU-EFTA(SLK)(Oct2019) Page 30of 6

Document X20-10141



4. Prevod a priradenie licencii.

a.

Zmiuvné prevody licencii. Zakaznik alebo z(i¢astnena afilacia smie prevadzat na zaklade
tejto zmluvy iba dpine splatené trvalé licencie, a to na:

(i) afilaciu alebo

(ii) tretiu stranu vylu€ne v suvislosti s prevodom hardvéru alebo presunom zamestnancov,
ktorym boli licencie pridelené, vramci (1) rozdelenia afilacie alebo divizie afilacie,
pripadne (2) zlu€enia zahfnajliceho zakaznika alebo afilaciu.

Po takomto prevode musi zakaznik alebo zlU€astnena afilacia odinstalovat licencovany
produkt, ukontit' jeho pouzivanie a zni€it vSetky jeho képie.

Oznamenie o zmluvnom prevode licencii. Zakaznik alebo z(c¢astnena afilacia musi
zmluvny prevod licencii oznamit' spoloénosti Microsaft vwninenim formilara na nrevnd
licencii, ktory mozno ziskat na stranke

a zaslanim vyplneného formulara spoloCrusu wiciusuil esie preu prevouuin nCenc.
Ziadny takyto zmluvny prevod licencii nebude platny, pokial zakaznik alebo zuéastnena
afilacia neposkytne nadobldatelovi dostatocné dokumenty, ktoré mu umoznia presvedgit
sa o rozsahu, Ucele a obmedzeniach prav udelenych spoloénostou Microsoft v ramci
prevadzanych licencii (okrem iného vratane prislusnych prav na pouzivanie, obmedzeni
tykajucich sa pouzivania a prevodov, zaruk a obmedzeni zodpovednosti) a pokial ich
nadobudater v pisomnej forme neodsuhlasi.

Vyéerpanie. Ak sa vylerpa pravo na distriblciu, Ziadne ustanovenie tejto zmiuvy
nezakazuje prevod softvéru v rozsahu povolenom platnymi zakonmi.

Interné priradenie licencii a Software Assurance. Licencie a Software Assurance musia
byt priradené jednému pouzivatelovi alebo zariadeniu v rAmci podniku. Priradenie licencii
a Software Assurance vramci podniku mozno zmenit podia postupu uvedeného
v dokumente Prava na pouzivanie.

5. Doba acinnosti a vypovedanie zmluvy.

a.

Doba ac¢innosti. Tato zmluva zostane ucinna, pokial nebude vypovedana niektorou
zmluvnou stranou, ako je uvedené nizSie. Doba Géinnosti kazdej prihlasky bude uvedena
v prislusnej prihlaske. Spoloénost Microsoft je opravnena zmenit alebo ukonéit uréité
sluzby on-line tak, ako je to dalej opisané v podmienkach sluzieb on-line.

Vypovedanie bez uvedenia dévodu. Kazda zo zmluvnych stran smie vypovedat tuto
zmluvu bez uvedenia ddévodu pisomnou vypovedou so 60-dfiovou vypovednou lehotou.
V pripade vypovedania nebudd prijimané nové prihlasky, ale akakolvek existujuca
prihlaska zostane v platnosti po€as doby U¢innosti takejto prihlasky a bude sa nad'alej riadit
touto zmluvou.

Vypovedanie s uvedenim dévodu. Bez obmedzenia akychkolvek inych nahrad smie
kazda zo zmluvnych stran vypovedat prihlasku, ak druha strana zavaznym spésobom
porusi svoje povinnosti vyplyvajlce z tejto zmluvy vratane akejkolvek povinnosti predlozit
objednavky alebo zaplatit faktiry. S vynimkou pripadov, ked nie je porusenie z povahy veci
mozné napravit do 30 dni, musi vypovedajlica zmluvna strana oznamit druhej strane svoj
zamer vypovedat prihlasku 30 dni vopred a poskytnut jej prilezitost na napravu porusenia.
Ak spoloénost Microsoft tymto spésobom oznami vypoved zuéastnenej afilacii, képiu
oznamenia zasle spolo¢nost Microsoft aj zakaznikovi, pricom zakaznik sthlasi s tym, Ze
pomdze porudenie vyriedit. Ak sa porudenie vztahuje na iné prihlasky a nemozno ho
v primeranej lehote vyrieSit suéinnostou medzi spoloc¢nostou Microsoft a zakaznikom,
spolo¢nost’ Microsoft smie vypovedat tdto zmluvu a vSetky prihlasky uzatvorené na jej
zéklade. Ak zucastnena afilacia prestane byt afilaciou zakaznika, zakaznik to musi
bezodkladne oznamit spoloénosti Microsoft a spoloénost Microsoft smie vypovedat
prihlasku byvalej afilacie. Ak zucastnend afilacia vypovie svoju prinlasku v dosledku jej
poruSenia spoloénostou Microsoft alebo ak spoloénost Microsoft vypovie prihlasku,
pretoze zuéastnena afilacia prestala byt afilaciou zakaznika, potom bude mat' za¢astnena
afilacia prava na pred€asné ukonéenie ucinnosti prihlasky, ako su uvedené v prihlaske.
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d.

Uprava alebo ukonéenie poskytovania sluzby on-line zregulaénych dévodov.
Spolocnost Microsoft mdZe upravit alebo ukonéit' poskytovanie sluzby on-line v akejkolvek
krajine alebo jurisdikcii, v ktorej je alebo bude Gc¢inna vladna poziadavka alebo povinnost’
(1) vystavujuca spolo€nost Microsoft akémukolvek pravnemu predpisu alebo pozZiadavke,
ktor& sa vo vS8eobecnosti nevztahuje na pravnické osoby pdsobiace v tejto krajine,
(2) stazujica spolo€nosti Microsoft dalSiu prevadzku sluzby on-line bez jej Uprav alebo
(3) na zaklade ktorej sa spolo€nost Microsoft méZze domnievaf, Ze tieto podmienky alebo
sluZzba on-line mdze byt v rozpore s takouto poziadavkou alebo povinnostou.

Aktualizacie programu. Spolo¢nost Microsoft mdze zmenit' tento program, ¢o mdze mat
za nasledok, ze v ¢ase prediZzenia prihlasky bude musiet zakaznik a jeho zucastnené
afilacie uzatvorit nové zmluvy a prihlasky.

6. Roézne.

a.

Oznamenia. Oznamenia, autorizacie a poziadavky slvisiace s touto zmiuvou musia byt
posielané normalnou postou alebo ako noéna zasielka, pripadne expresnym kuriérom na
adresy a Cisla uvedené na formulari s podpisom. Oznamenia sa budl povazovat za
doru¢ené v den, ktory je uvedeny na navratke alebo na potvrdeni o doruceni od kuriéra.

Spoloénost Microsoft moéze informacie oterminoch prinlasok a sluzbach on-line
poskytovat e-mailom kontaktnym osobam, ktoré zucastnena afilacia uvedie v prihlaske,
alebo prostrednictvom webovej lokality oznamenej spoloénostou Microsoft. E-mailové
oznamenie sa povaZzuje za odovzdané v def jeho odoslania.

Sprava a nahlasovanie. Zucastnena afilacia musi poskytovat a spravovat' ldaje konta
(napriklad kontaktné osoby, objednavky, licencie, prevzaty softvér) na webovej lokalite
Centra <liizieh nre multilicencie ennlafnnati Micraenft (alehg na néstupnickej |oka|ite) na
adrese V defi ucinnosti tejto zmluvy
a akychinuiven prtasun vuue ruanutyi usuwait, nwie na tento Ucel uréila zacastnena
afilacia, poskytnuty pristup k tejto lokalite. Tieto osoby mézu opravnit dalsich pouzivatefov
a kontaktné osoby.

Poradie nadradenosti dokumentov. V pripade rozporu medzi dokumentmi uvedenymi
v tejto zmluve, ktory sa vtychto dokumentoch vyslovne nerie$i, sa podmienky v nich
ramcova zmluva, (2) tadto zmluva Enterprise Agreement, (3) akakofvek prihlaska, (4)
podmienky pouzivania produktov, (5) podmienky pouzivania sluzieb on-line, (6)
objednavky predloZzené na zéaklade tejto zmluvy a (7) vietky ostatné dokumenty v tejto
zmluve. Podmienky uvedené v dodatku majui prednost pred upravenym dokumentom
a pred vSetkymi predchadzajlcimi dodatkami tykajlicimi sa rovnakého predmetu.

PrisluSna mena. Akékolvek platby v prospech spoloénosti Microsoft musia byt v mene
prislusnej lokality, ktort schvali spoloénost Microsoft.

Dane. Sumy splatné spoloénosti Microsoft nezahffaj( ziadne dane, pokial nie je na faktare
uvedené, Ze sU s danou. Zakaznik musi zaplatit vSetky prislusné dane z pridanej hodnoty,
spotrebné dane, dane z predaja alebo dane z hrubého prijmu, pripadne dalsie dane
z transakcii, taxy, poplatky ¢i prirazky, ako aj vSetky prirazky za nahradu regulaénych
nakladov alebo podobné sumy, ktoré s splatné na zaklade tejto zmluvy a ktoré moéze
spoloénost Microsoft vyberat od zdkaznika. Zakaznik bude tiez zodpovedat za vsetky
prislusné kolkové poplatky a vietky dalSie dane, ktoré je povinny platit v zmysle zakona,
vratane dani vztahujucich sa na distribuciu alebo poskytovanie produktov alebo
profesionalnych sluZieb zo strany zakaznika pre jeho afilacie. Spolo¢nost’ Microsoft bude
zodpovedna za platbu vSetkych dani z Cistého prijmu, danf z hrubého prijmu vyberanych
namiesto dani z prijmu alebo ziskov, ako aj za platenie dani z vlastnictva majetku.

Ak sa z platieb v prospech spolo¢nosti Microsoft musia platit nejaké dane formou zrazky,
zékaznik smie znizit' splatni sumu o takéto dane a zaplatit ich prislusnej darnovej sprave,
ale len za predpokladu, ze bezodkladne zabezpeci a doruéi oficidlne potvrdenie tychto
zrazok a dalSie dokumenty v primeranej miere vyziadané spolotnostou Microsoft, aby si
mobhla uplatnit narok na zahrani¢ny danovy dobropis alebo vratenie dane. Zakaznik zaruéi,
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ze vSetky pripadné zrazkové dane budl znizené na minimalnu mozni Urovefl v rozsahu
pripustnom v zmysle prisiu§nych zakonov.
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Microsoft

Business and Services Agreement

Tato zmluva Microsoft Business and Services Agreement (,MBSA®) sa uzatvara medzi subjektmi
uvedenymi na formulari s podpisom a jej podmienky a poziadavky sa zahrnutim odkazom stavaju
sucastou kazdej doplnkovej zmluvy, na zéklade ktorej zakaznik alebo jeho afilacia ziska produkty alebo
profesionalne sluzby.

1. Definicie.
V tejto zmluve platia nasledujice definicie:

JAfilacia” je akakolvek pravnicka osoba, ktoru riadi zmluvna strana, ktora riadi zmluvnu stranu alebo ktora
je snou vspoloénom vlastnictve. ,Riadenie® znamena vlastnictvo viac nez 50 % podielu akcii
s hlasovacim pravom v danom subjekte alebo opravnenie riadit manazment a politiku daného subjektu.

.Zakaznik" je pravnicka osoba, ktora uzatvara tuto zmluvu.

.Zakaznicke Gdaje” s v8etky Udaje vratane v3etkych textovych, zvukovych, softvérovych, obrazovych
suborov alebo videosuborov, ktoré spoloénost Microsoft ziska od zakaznika a jeho afilacii priamo alebo
v ich mene prostrednictvom pouzivania sluzieb on-line.

>t

,Denl* znamena kalendarny den.

,Opravy" s opravy, Upravy alebo vylep$enia produktov, pripadne ich odvodenin, ktoré spoloénost
Microsoft vydava bud véeobecne (napriklad ako baliky Service Pack pre produkt), alebo ktoré poskytne
zékaznikovi s cielom vyriesit konkrétny problém.

.Microsoft® znamena prislusnu afilaciu spoloénosti Microsoft, ktora uzatvara tato zmluvu, alebo jej
afilacie.

,Sluzby on-line* su sluzby hostované spolotnostou Microsoft, ktoré s uvedené v podmienkach
pouzivania produktov ako sluzby on-line.

,Podmienky pouzivania sluzieb on-line“ su dalSie podmienky, ktoré sa vztahuju na zakaznikovo
pouzivanie sluzieb on-line a ktoré su zverejnené na multilicenénom webe a priebezne sa aktualizuju.

,Doterajsie dielo” je akykolvek pocitacovy kéd alebo iné pisomné materialy vyvinuté alebo inak ziskané
nezavisle od tejto zmluvy.

.Produkt* znamena v3etky produkty uvedené v podmienkach pouZivania produktov, napriklad vSetok
softvér, sluzby online a daldie webové sluzby vratane predbeznych verzii alebo betaverzii. Dostupnost
produktov sa méze liSit podla oblasti.

.,Podmienky pouzivania produktov® znamenaju dokument obsahujuci informacie o produktoch
a profesionalnych sluzbach spolocnosti Microsoft dostupnych prostrednictvom multilicencii. Dokument
s podmienkami pouzivania produktov je zverejneny na multilicentnom webe a priebezne sa aktualizuje.

,Profesionalne sluzby* st sluzby na podporu produktov a poradenské sluzby spolo€nosti Microsoft
poskytované zakaznikovi na zaklade tejto zmluvy. Profesionalne sluzby nezahffaju siuzby on-line.

,Udaje profesionalnych sluZieb® su vetky Udaje vratane vietkych textovych, zvukovych, videovych,
obrazovych suborov alebo softvéru, ktoré poskytuje spoloénosti Microsoft zakaznik alebo sa jej
poskytuji v jeho mene (alebo na ktorych ziskanie z nejakej sluzby on-line zakaznik opraviuje
spolo¢nost’ Microsoft) alebo inym spdsobom ziskané ¢i spracované spoloénostou Microsoft alebo v jej
mene prostrednictvom interakcie so spoloé¢nostou Microsoft s ciefom ziskat profesionalne sluzby.

.SLA" je zmluva o Urovni sluzieb, ktora uréuje minimalnu uroven sluzieb on-line a ktora je zverejnena
na multilicenénom webe.

Vystupy zo sluzieb” znamenajl akykolvek pocéitatovy kod alebo materialy iné nez produkty alebo
opravy, ktoré spoloénost Microsoft ponecha zakaznikovi po skonéeni poskytovania profesionalnych
sluzieb.

,Softvér” je licencovana képia softvéru spolocnosti Microsoft uvedeného v podmienkach pouzivania
produktov. Softvér nezahffia sluzby on-line ani vystupy zo sluzieb, moZe vSak byt slicastou sluzby on-line.
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.Popis sluzieb® znamena vsetky objednavky prac alebo iné popisy profesionainych sluzieb, ktoré
zahffaju tato zmiuvu MBSA.

.Dopinkova zmluva“ je akakolvek zmluva, ktora zahffa tito zmluvu MBSA.

5

LJPouzivat® alebo ,spustat® znamena kopirovat, instalovat, pouzivat, spustat, zobrazovat produkt,
pristupovat k nemu alebo s nim inak zaobchadzat.

,Prava na pouzivanie* su vo vztahu k fubovolnému licenénému programu prava na pouzivanie alebo
podmienky pouzivania sluzby pre kazdy produkt a verziu, ktoré su zverejnené pre dany licenény program
na multilicenénom webe a priebezne sa aktualizuju. Prava na pouzivanie zahffiaju licenéné podmienky pre
kazdy produkt, licenéné podmienky pre model, univerzaine licenéné podmienky, podmienky ochrany
Udajov a dalSie pravne podmienky. Prava na pouZivanie nahradzaju podmienky akejkolvek licencnej
zmluvy koncového pouzivatela (zobrazenej na obrazovke alebo inak poskytnutej), ktord sa dodava
s danym produktom.

,Multilicenény web“ znamena web na tejto adrese alebo
nastupnicky web.

2. Pouzivanie, viastnictvo, prava a obmedzenia.

a. Produkty. Ak nie je v doplnkovej zmluve uvedené inak, pouzivanie kazdého produktu sa
riadi pravami na pouzivanie prislusnymi pre jednotlivy produkt a jeho verziu a podmienkami
prisludnej dopinkovej zmluvy.

b. Opravy a vystupy zo sluzieb.

(i) Opravy. Kazda oprava je licencovana na zéklade rovnakych podmienok ako produkt, na
ktory sa vztahuje. Ak sa pre konkrétny produkt neposkytuje prislusna oprava, uplatnia sa
tie prava na pouzivanie, ktoré spoloénost Microsoft poskytne s takouto opravou.

(if) Predchadzajica praca. Vsetky prava na doteraj$ie dielo zostavaju vyhradnym
vlastnictvom zmluvnej strany, ktora ho poskytuje. Kazda zmluvna strana mdéze
pouZivat, rozmnozovat a upravovat doterajSie dielo druhej zmluvnej strany iba
v rozsahu potrebnom na splnenie zavazkov tykajicich sa profesionalnych sluzieb.

(iii) Vystupy zo sluzieb. Po Gplnom uhradeni profesionalnych sluzieb udeli spoloénost’
Microsoft zakaznikovi nevyhradnu, neprevoditefnd, trvald licenciu na rozmnoZovanie,
pouzivanie a Upravu vystupov zo sluzieb vyhradne na zakaznikove interné obchodné
Ucéely v sulade s podmienkami a poziadavkami tejto zmluvy.

(iv) Prava afilacii. Zakaznik méze udelit svojim afilaciam sublicenciu v rozsahu svojich prav
k vystupom zo sluzieb, afilacie zakaznika véak nemoézu udelit sublicenciu na tieto prava.
Zakaznik zodpoveda za zaru€enie dodrZovania tejto zmluvy jeho afilaciami.

c. Softvér a technolégie od inej spolo¢nosti ako Microsoft. Zakaznik vylu¢ne zodpoveda
za akykolvek softvér alebo technologie iného subjektu ako Microsoft, ktoré instaluje alebo
pouziva s produktmi, opravami alebo vystupmi zo sluzieb.

d. Obmedzenia. Zakaznik nesmie (ani nema na tieto aktivity licenciu) (1) spétne analyzovat,
dekompilovat' ani rozkladat' ziadny produkt, opravu ani vystupy zo sluzieb, (2) instalovat
ani pouzivat softvér alebo technoldgie subjektu iného ako Microsoft Ziadnym spdsobom,
na zaklade ktorého by duSevné vlastnictvo alebo technolégia spolo¢nosti Microsoft
podliehala akymkolvek inym licenénym podmienkam, ani (3) obchadzat Ziadne technické
obmedzenia v produkte, oprave alebo vystupe zo sluzieb ani obmedzenia v dokumentacii
k produktu. Okrem pripadov vyslovne povolenych v tejto zmluve, dopinkovej zmluve alebo
dokumentacii k produktu zakaznik nesmie (ani nema na tieto aktivity licenciu) (1) oddelit
a prevadzkovat asti produktu alebo opravy vo viac nez jednom zariadeni, upgradovat ani
downgradovat casti produktu ani opravy vréznom Ease aoddelene prevadzat Easti
produktu alebo opravy, ani (2) distribuovat, udefovat sublicencie, prenajimat, poskytovat
na lizing, pozZi¢iavat Ziadne produkty, opravy alebo vystupy zo sluzieb ani ich ¢asti, a ani
ich pouZivat na pontkanie hostitelskych sluZieb ziadnej tretej strane.

e. Vyhradenie prav. Produkty, opravy a vystupy zo sluzieb su chranené autorskymi pravami

a dal$imi zakonmi o pravach duSevného vlastnictiva a medzinarodnymi zmluvami.
Spoloénost Microsoft si vyhradzuje vietky prava, ktoré nie su vyslovne udelené v tejto
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zmluve. Vzdanim sa prava ani prekazkou uplatnenia Zalobného naroku sa neudefuji ani
neimplikuju Ziadne prava. Prava pristupovat k softvéru alebo ho pouzivat' v zariadeni
nedavaju zakaznikovi Ziadne pravo implementovat' patenty spolocnosti Microsoft ani iné
dusevné vlastnictvo spolo¢nosti Microsoft v samotnom zariadeni ani v Ziadnom inom
softvéri &i zariadeniach.

3. Dévernost.

Vyraz .déverné informacie® znamena neverejné informacie, ktoré st oznacené ako ,ddverné" alebo
ktoré by rozumna osoba mala povazovat za také, vratane zakaznickych ldajov, Udajov profesionalnych
sluzieb a podmienok zmllv spoloénosti Microsoft. Podmienky pouzivania sluZieb on-line mézu
obsahovat dalSie zavazky tykajuce sa zakaznickych Udajov aobmedzeni ich zverejiiovania
a pouzivania. Doverné informacie nezahffiaju informacie, ktoré (1) sa stanu verejne dostupnymi bez
porusenia tejto zmluvy, (2) prijimajdca zmluvna strana ziskala v stlade s pravnymi predpismi z iného
zdroja bez zavazku dévernosti, (3) su vyvinuté nezavisle alebo (4) predstavuju dobrovelne poskytnuté
pripomienkyalebo navrhy tykajlce sa podnikania, praduktov alebo sluzieb druhej zmluvnej strany.

Kazda zmluvna strana vykona primerané kroky na ochranu dévernych informacii druhej zmluvnej strany
a bude pouzivat déverné informacie druhej zmluvnej strany iba na uéely cbchodného vztahu tychto
zmluvnych stran. Ziadna zo zmluvnych stran nezverejni tieto déverné informacie tretim stranam
s vynimkou jej zamestnancov, afilacii, zmluvnych dodavatelov, poradcov a konzultantov (sthrnne
,Zastupcovia®) a aj vtedy iba v rozsahu nutnom k splneniu svojich zavdzkov podla tejto zmluvy, pricom
zastupcovia musia byt viazani zavazkami dévernosti, ktoré poskytuju prinajmensom takl ochranu ako
tato zmluva. Kazda zmluvna strana zostane zodpovedna za pouzivanie dévernych informacii jej
zastupcami av pripade zistenia akéhokolvek neopravneného pouzitia alebo zverejnenia to musi
bezodkladne oznamit druhej zmluvnej strane. '

Zmluvna strana méze zverejnit déverné informacie druhej zmluvnej strany v pripadoch stanovenych
zakonom, av8ak iba vtedy, ak to-predtym oznami druhej zmluvnej strane (ak je to pravne pripustné),
aby tato druha zmluvna:strana mohla vyuzit' institat ochranného prikazu.

Ziadna zmluvna strana nie je povinna obmedzovat pracovné ulohy svojich zastupcov, ktori maja pristup
k dévernym informaciam. Kazda zo ‘zmluvnych stran suhlasi, Ze pouzivanie informacii, ktoré si
zastupcovia zapamaétaju bez pomdcok pri vyvoji alebo nasadzovani prislusnych: produktov alebo
sluzieb zmluvnych stran, nezaklada zodpovednost na zaklade tejto zmluvy ani na zaklade zakonnych
ustanoveni o obchodnom tajomstve. Kazda zo zmluvnych stran tiez sthlasi, Ze v stlade s tym obmedzi
zverejnovanie informacii druhej zmluvnej strane.

Tieto zavazky sa vztahuju (1) na zakaznicke Udaje az do ich odstranenia zo sluzieb on-line a (2) na
véetky ostatné déverné informacie po dobu piatich rokov od okamzZiku ziskania dévemnych informacii
zmluvnou stranou.

4. Ochrana osobnych ddajov a dodrzovanie zakonov.

a. Zakaznik suhlasi so spracovanim osobnych Udajov spoloénostou Microsoft a jej
zastupcami v suvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy. Zakaznik ziska pred poskytnutim
oscbnych udajov spolo¢nosti Microsoft vSetky potrebné suhlasy od tretich stran (vratane
kontaktnych oso6b, predajcov, distribltorov, spravcov a zamestnancov zakaznika) na
zaklade prislusnych predpisov o ochrane osobnych tdajov.

b. Osaobné udaje zhromaZdované na zakliade tejto zmluvy (1) sa mdzu prenasat, ukladat
a spracovavat v Spojenych &tatoch americkych alebo v fubovolnej ingj krajine, v ktorej
maju sidlo spolo¢nost Microsoft alebo jej poskytovatelia sluzieb, a (2) budu podliehat
podmienkam ochrany osobnych tidajov stanovenym v pravach na pouzivanie. Spoloénost
Microsoft bude dodrziaval poziadavky zakonov o ochrane udajov v Eurdpskom
hospodarskom priestore a Svajéiarsku tykajlicich sa zhromaZdovania, pouzivania,
prenosu, uchovavania ainého spracovavania osobnych Udajov z Eurépskeho
hospodarskeho priestoru a Svajéiarska.

c. Export z USA. Produkty, opravy a vystupy zo sluzieb podliehaju zakonnym predpisom
USA tykajucim sa exportu. Zakaznik musi dodrzovat vSetky platné medzinarodné
a vnutroStatne pravne predpisy vratane predpisov Spojenych Statov americkych o exporte
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a medzinarodnom obchode so zbrafami, ako aj obmedzenia tykajuce sa koncovych
pouzivatelov, koncového pouZitia a miest uréenia prijaté vladou Spojenych Statov
americkych a inymi vladami, ktoré sa tykaju produktov, sluzieb a technolégii spolo¢nosti
Microsoft.

5. Zaruky.
a. Obmedzené zaruky a nahrady.

(i) Softver. Spolo¢nost Microsoft zaruéuje, Zze kazda verzia softvéru bude v podstatnych
rysoch fungovat v sulade s opisom uvedenym v prislu§nej dokumentacii k produktu
spolo€nosti Microsoft, a to po dobu jedného roka odo dna, ked' zakaznik prvykrat ziskal
licenciu na danu verziu. Ak to tak nebude a zakaznik to oznami spoloénosti Microsoft
pocas zarucnej lehoty, spolo¢nost Microsoft podla svojho uvazenia bud (1) vrati
zakaznikovi cenu uhradenu za licenciu na softvér, alebo (2) opravi alebo vymeni
prislusny softvér.

(if) Sluzby on-line. Spoloénost Microsoft zaruéuje, ze vietky sluzby on-line sa budua
poskytovat po€as ich pouzivania zakaznikom v sulade s prislusnou zmiuvou o Urovni
sluzieb. Nahrady zakaznika za porudenie tejto zaruky su uvedené v zmiuve o Urovni
sluzieb.

(iii) Profesionalne sluzby. Spoloénaost Microsoft zaruéuje, Zze bude poskytovat vsetky
profesionalne sluzby s profesionalnou starostlivostou a odbornostou. Ak to spoloénost
Microsoft nedodrzi a zékaznik to oznami spolo¢nosti Microsoft do 90 dni od datumu
poskytnutia profesionalnych sluzieb, potom spoloénost Microsoft na zaklade viastného
uvazenia bud znova poskytne tieto profesionalne sluzby; alebo vrati cenu, ktort za ne
zakaznik zaplatil. ‘

Nahrady uvedené vy3sie su jedinymi nahradami pre zékazhika za -porusenie zaruk
uvedenych vitomto ¢lanku. Zakaznik sa vzdava .vSetkych narokov  vyplyvajlcich
z poruSenia zaruky, ktoré nebudl vznesené potas zarucnej doby.

b. Vyluéenia. Zaruky uvedené v tejto zmluve sa nevztahujli na problémy spésobené
nehodami, zneuzitim alebo pouzitim sp&sobom, ktory nie je v sulade s touto zmluvou,
vratane nedodrzania minimalnych systémovych poziadaviek. Tieto zaruky sa nevztahujl
na bezplatné verzie, skliSobné verzie, ukazkové verzie, predbezné verzie ani betaverzie
produktov a ani na stéasti produktov, ktoré ma zakaznik povolené dalej distribuovat'.

c. Odopretie zaruk. S vynimkou obmedzenych zaruk uvedenych vyssie plati, ze
spolo¢nost’ Microsoft neposkytuje Zziadne iné zaruky ani podmienky a odopiera
vSetky ostatné vyslovné, implicitné zaruky alebo zaruky vyplyvajiice zo zakona
vratane zaruk kvality, pravneho titulu, neporusenia cudzich prav, obchodovatelnosti
avhodnosti na konkrétny ucel.

6. Ochrana pred narokmi tretich stran.

Zmluvné strany sa budd vzajomne chranit pred narokmi tretich stran uvedenymi v tomto ¢&lanku
a uhradia sumu stanovenu v kazdom nepriaznivom pravoplatnom rozhodnuti alebo schvalenej dohode,
ale iba v pripade, ak bude uplatnenie takéhoto naroku bezodkladne oznamené v pisomnej forme
obhajujicej zmluvnej strane atato bude mat pravo viest obhajobu a uzavriet fubovolni dohodu
tykajucu sa daného naroku. Obhajovana zmluvna strana musi poskytnut obhajujicej zmluvnej strane
vSetku pozadovanu pomoc, informacie a pravomoci a musi podniknut véetky primerané ukony na
zabranenie vzniku strat z naroku tretej strany. Obhajujica zmluvna strana od$kodni v primeranej miere
druhd zmluvn( stranu za hotovostné naklady, ktoré vznikn( pri poskytovani pomoci. Tento ¢lanok
opisuje vyhradné prostriedky napravy a Uplnt zodpovednost zmluvnych stran za takéto naroky.

a. Zo strany spolocnosti Microsoft. Spolo&nost” Microsoft bude chranit' zakaznika pred
kazdym narokom tretej strany v rozsahu, v akom sa v tomto naroku bude uvadzat, ze
produkt, oprava alebo vystup zo sluzieb poskytnuté spoloénostou Microsoft za poplatok
a pouzivané v rozsahu licencie udelenej na zéklade tejto zmluvy (neupravena z formy,
v akej boli poskytnuté spolo¢nostou Microsoft a neskombinované s ni¢im inym), zneuziva
obchodné tajomstvo alebo priamo porusuje patent, autorské prava, ochranni znamku

MBSA20201Agr(VW)(SLK)(Oct2019) Page 4 of 8
Document X20-10009



alebo iné vlastnicke pravo tretej strany. Ak spolo€nost Microsoft nedokaze vyriesit narok
vyplyvajlci z udajného poruSenia cudzich prav na zaklade podmienok primeranych
obchodnej praxi, moZe podfa svojho uvazenia bud (1) upravit' alebo nahradit’ produkt,
opravu alebo vystup zo sluzieb funkénym ekvivalentom, alebo (2) vypovedat licenciu
zakaznika a vratit vetky poplatky uhradené za predplatenu licenciu znizené o prislusni
alikvotnu &iastku z priamej patroénej amortizacie pre trvalé licencie a celt sumu uhradent
za sluzby on-line za obdobie pouZivania po datume vypovedania. Spolo&nost Microsoft
nebude zodpovedna za ziadne naroky ani Skody vyplyvajuce z dalSieho pouZivania
produktu, opravy alebo vystupu zo sluzieb zakaznikom po tom, ako bol vyzvany na
ukoncéenie pouzivania z dévodu uplatnenia naroku tretej strany.

Zo strany zakaznika. V rozsahu povolenom rozhodnym pravom bude zakaznik chranit’
spolocnost’ Microsoft pred kazdym narokom tretej strany v rozsahu, v akom sa v tomto
naroku bude uvadzat, ze: (1) lubovolné zakaznicke (idaje alebo softvér iného subjektu ako
Microsoft hostovany v sluzbe on-line spologénostou Microsoft v mene zakaznika zneuzivaju
obchodné tajomstvo alebo priamo porusuja patent, autorské prava, ochranni znamku
alebo iné vlastnicke prava trete) strany, alebo (2) zakaznikovo pouzivanie akéhokolvek
produktu, opravy alebo vystupu zo sluzieb, samotného alebo v kombinacii s ¢imkolvek
inym, porusuje zakon alebo poskedzuje tretiu stranu.

7. Obmedzenie zodpovednosti.

V pripade kazdého produktu alebo profesionalnej sluzby je maximalna, sithrnna zodpovednost
akejkolvek zmluvnej strany voéi druhej zmluvnej strane na zaklade kazdej dopinkovej zmluvy
obmedzena na priame 3kody prisudené pravomocnym rozhodnutim, a-to v sume neprekracujicej
sumy, ktoré zakaznik zaplatil za prislusné produkty alebo profesionalne sluzby pocas doby uc¢innosti
prislu§nej doplnkovej zmluvy, v stlade s nasledujdcimi podmienkami:

a.

Sluzby on-line. V pripade sluzieb on-line plati, Ze maximaina zodpovednost spolotnosti
Microsoft voci zakaznikovi za akykolvek incident zakladajuci narok neprekro¢i sumu, ktord
zakaznik zaplatil za danu sluzbu on-line po¢as 12 mesiacov pred:prislusnym incidentom.

Bezplatné produkty a distribuovatelny koéd. V pripade produktov a profesionalnych
sluzieb poskytovanych bezplatne a kédu, ktory je zakaznik opravneny dalej distribuovat
tretim stranam bez samostatnej uhrady v prospech spolocnosti Microsoft, je zodpovednost
spolo¢nosti Microsoft obmedzena na priame Skody pristidené pravoplatnym rozhodnutim
sldu az do sumy 5 000 USD.

Vyliéenia. 'V ziadnom pripade nebude Ziadna zo zmluvnych stran zodpovedna za
nepriame, nahodné, §pecialne, represivne ani nasledné skody ani $kody v dosledku straty
moznosti pouzivania, straty obchodnych informacii, ulého zisku alebo prerusenia
prevadzky, a to bez ohladu na pri€inu alebo zaklad tejto zodpovednosti.

Vynimky. Na zodpovednost vyplyvajicu zo zavazkov [ubovolnej zmluvnej strany
tykajucich sa (1) dodrzovania doévernosti (s vynimkou vetkej zodpovednosti tykajlcej sa
zakaznickych Udajov a udajov profesionalnych sluzieb, ktoré budl nadalej podliehat
obmedzeniam a vylGéeniam uvedenym vyssie), (2) ochrany alebo (3) porusenia prav
dusevného vlastnictva druhej zmluvnej strany sa nebudl vztahovat Ziadne obmedzenia
ani vylucenia.

8. Overovanie dodrzovania zmluvy.

a. Pravo na overenie dodrzovania zmluvy. Zakaznik musf uchovavat zaznamy tykajlce sa

véetkého pouzivania a distribuovania produktov zakaznikom a jeho afilaciami. Spolo¢nost
Microsoft ma pravo overovat na viastné naklady takéto dodrzovanie licenénych podmienck
pre produkty. Spolocnost Microsoft najme nezavislého auditora azakaznik musi
nezavislému auditorovi bezodkladne poskytnit vSetky informacie, ktoré si v primeranej
miere vyziada v suvislosti s overovanim, vratane viditelného pristupu k systémom,
v ktorych sa pouzivaju overované produkty, a dokladov o licenciach na produkty, ktoré
zakaznik hostuje, na ktoré udeluje sublicencie alebo ktoré distribuuje tretim stranam.
Zakaznik musi poskytnut bez zbytoéného odkladu nasledujace informacie a pristup na
Ziadost nezavislého auditora.
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b. Proces overovania. Spolo¢nost Microsoft oznami zakaznikovi najmenej 30 kalendarnych

dni vopred svoj zamer overit dodrZovanie licenénych podmienok zakaznikom pre produkty,
ktoré zakaznik ajeho afilacie pouZivajua alebo distribuuji. Nezavisly auditor podlieha
zavézku dévernosti, ktory je dostatoény na to, aby pokryval najatie auditora u zakaznika
na Uéely postupu overenia. Zakaznik je opravneny podia svojho uvaZenia taktiez
pozadovat vzajomne prijatelnt dohodu o dévernosti s nezavislym auditorom, ktora sa tyka
pristupu Kk priestorom, Udajom a systémom. Takato dohoda o dbvernosti medzi
zakaznikom a auditorom musi byt uzatvorena do Strnastich (14) dni od takejto poziadavky
a nesmie obmedzovat schopnost nezavislého auditora presne overit dodrzovanie zmluvy
a zdielat’ vysledné informacie so spolo¢nostou Microsoft. V§etky zhromazdené informacie
sa budd pouzivat vyhradne na (¢ely overovania dodrzovania zmluvy zo strany zékaznika.
Toto overovanie sa bude uskutoéhovat pofas beznej pracovnej doby a auditor vyvinie
najlepsiu snahu, aby nezasahoval do ¢innosti zakaznika pocas priebehu auditu.

Nahrady za nedodrzanie zmluvy. Ak sa prostrednictvom overovania odhali akékolvek
pouzivanie produktov bez prislusnych licenénych opravneni, zakaznik musi nasledne do
30 dni objednat dostatoény pocet licencii pokryvajlici jeho pouzivanie. Ak sa zisti, Ze takéto
pouzitie alebo distriblcia prekroéi v sihrne existujice licencie zakaznika o 5%
auditovanych prostredi alebo viac, zakaznik musi od$kodnit spolo¢nost Microsoft za
naklady, ktoré jej vznikii pri ziskani overenia, a ziskat' potrebné chybajlice dalie licencie.
Takéto licencie budu ziskané za 125 % ceny, na zaklade prave aktualneho cennika
a pristuSnej cenovej hladiny zakaznika. Percentualny podiel pouZivania je zaloZzeny na
celkovom pocet produktov pouzivanych bez prislusnych licenénych opravneni (tak, ako je
to opisané vysSie) v porovnani s celkovym pouzivanim produktov. Ak sa overi, Ze
pouzivanie produktov nie je dostatoéne licencované, spolo¢nost Microsoft nebude
pozadovat, aby sa zakaznik zapojil do dalSieho overovania po:-dobu najmenej jedného
roka. Uplatnenim prav a postupov uvedenych vysSie sa spolo€nost Microsoft nevzdava
svojich prav na vymahanie dodrzovania tejto zmiuvy ani prav na ochranu svojho dusevného
vlastnictva akymlkol'vek inymi pravnymi alebo zmluvnyml prostriedkami:

Vlastny audit zakaznika. Spolocnost Microsoft mdze na zaklade vlastneho rozhodnutia
poZadovat, aby zakaznik vykonal viastny audit, s vyhradou nahrad za nedodrZanie zmluvy,
ktoré su tu stanovené.

9. Doba ucinnosti a vypovedanie zmiuvy.

a.

Doba uéinnosti. Dfiom Ucinnosti zmluvy MBSA bude bud' datum podpisania tejto zmluvy
spoloénostou Microsoft, alebo den u€innosti prvej doplnkovej zmluvy, podla toho, ktora z
tychto udalosti nastane skér. Zmluva MBSA je Uéinna az do jej vypovedania niektorou zo
zmluvnych stran, ako je to uvedené nizsie.

Vypovedanie. Kazda zo zmluvnych stran smie tato zmluvu MBSA vypovedat so 60-
diiovou vypovednou dobou. Vypovedanie nebude mat ziadny vplyv na Ziadne existujlice
objednavky ani doplnkové zmluvy, po dni G€innosti vypovedania vSak uz zakaznik nebude
moct uzatvarat doplnkové zmluvy.

Vypovedanie profesionalnych sluzieb. Ak zakaznik vypovie popis sluzieb v dosledku
porusenia zmluvy spoloénostou Microsoft, zakaznik musi uhradit vSetky sumy splatné na
zaklade popisu sluzieb k datumu vypovedania. Ked spoloénost Microsoft prijme platbu za
profesionélne sluzby, zakaznikovi sa okamzite udelia prava na pouZivanie vystupov zo
sluzieb. Ak bude zakaznik meskat' s tihradou platieb za profesionalne sluzby, spoloénost
Microsoft nebude mat Ziadny zavazok pokracovat v poskytovani profesionalnych sluzieb.

10. Rbzne.

a.

Vyuzivanie sluzieb dodavatelov. Spolocnost' Microsoft méze vyuzivat na poskytovanie
sluzieb dodavatefov, bude véak zodpovedat za kvalitu nimi poskytovanych sluzieb v sulade
s podmienkami tejto zmiuvy.

Spoloénost’ Microsoft ako nezavisly dodavatel. Zmluvné strany su nezavislymi
dodavatelmi. Zakaznik aj spoloénost Microsoft majl prave nezavisle vyvijat produkty bez
pouzitia dévernych informacii druhej zmluvnej strany.
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c. Oznamenia. Oznamenia adresované spolocnosti Microsoft sa musia odoslat’ na adresu
uvedenul vo formulari s podpisom. Oznamenia musia byt v pisomnej forme a budu sa
povaZovat za doru¢ené v den, ktory je uvedeny na navratke alebo na potvrdenf o doruceni
od kuriéra alebo z faxu. Spolo&nost’ Microsoft moéze poskytovat zakaznikovi informacie
o nadchadzajucich terminoch objednavok, sluzbédch a informacie o predplatnom
v elektronickej forme vratane zasielania e-mailov kontaktnym osobam uvedenym
zaékaznikom. E-maily sa budd povazovat za doru¢ené v defi ich prenosu.

d. Nevyhradna zmluva. Zakaznik ma pravo uzatvarat zmluvy na licencovanie, pouzivanie
alebo propagovanie produktov alebo sluzieb iného subjektu ako Microsoft.

e. Dodatky. Kazdy dodatok k tejtoc zmluve musia podpisat obe zmluvné strany. Jedinou
vynimkou je to, Ze spoloénost Microsoft mdze priebeZzne menit podmienky pouzivania
produktov apridva na pouzivanie v sUlade s podmienkami tejto zmiuvy. Pripadné
doplfiujice alebo protichodné podmienky a poZiadavky uvedené v nakupnej objednavke
zakaznika alebo partnera sa vyslovne zamietaju a neuplatnia sa. Spolo¢nost Microsoft
mdze od zakaznika vyZzadovat, aby pred spracovanim novej objednavky alebo uzavretim
doplnkovej zmluvy podpisal novd zmluvu alebo dodatok k existujlcej zmiuve.

f. Pridelenie. Ktorakolvek zmluvna strana méze postupit tito zmluvu na afilaciu, musi to
v8ak pisomne oznamit' druhej zmiuvnej strane. Spolo¢nost Microsoft je opravnena postupit
svoje opravnenie prijat platbu a vynucovat platobné povinnosti zakaznika na zaklade tejto
zmluvy bez dalSieho slhlasu. Kazdé navrhované postupenie musi pisomne schvalit
nepostupujiaca zmluvna strana. Postapenie nezbavuje postupujicu zmluvnu stranu jej
zavazkov na zaklade postipenej zmluvy. Akykolvek pokus o postlipenie bez potrebného
sthlasu bude neplatny.

g- Rozhodné pravo. Podmienky kazdej doplnkove] zmluvy . uzatvorenej s akoukolvek
afilaciou spolo¢nosti Microsoft so sidlom mimo Eurépy sa:budu riadit a interpretovat
vsilade so.zakonmi $tatu Washington a federalnymi zakonmi - Spojenych. Statov
americkych. Podmienky kazdej dopinkove] zmluvy uzatvorenej s akoukolvek ‘afilaciou
spolo¢nosti ‘Microsoft so sidlom v Europe sa budu riadit ainterpretovat v sdlade so
zakonmi rska. Akykolvek spor vyplyvajlci z profesionalnych sluzieb alebo v stvislosti
s nimi sa bude riadit zakenmi- jurisdikcie, v ktorej sidli - afilacia spolotnosti Microsoft
vykonavajlca prislusny popis sluzieb. Dohovor OSN 6 zmluvach o medzinarodnej kupe
tovaru z roku 1980 a prislusné dokumenty k tomuto dohovoru sa na tato zmluvu nebudt
vztahovat.

h. RieSenie sporov. V pripade Zaloby vyplyvajlcej na zaklade tejto zmluvy zmluvné strany
suhlasia s nasledujicou vyluénou volbou miestne prisluSnych sudov:

(i) ak je zalujlcou stranou spoloénost Microsoft, jurisdikciu budu mat sidy v mieste sidla
afilacie zakaznika, ktora uzatvorila tato zmluvu,

(ii) Ak sa dodrzovanie popisu sluzieb snazi vynutit Zalobou zakaznik, miestna prislusnost
bude v mieste sidla afilacie spolo€nosti Microsoft, ktora vykonava tento popis sluzieb.
V pripade vietkych ostatnych Zal6b plati, Ze (1) Ak zadkaznik Zaluje ktortkolvek afilaciu
spolo€nosti Microsoft so sidlom mimo Europy, miestne prisludné budd Statne alebo
federalne sudy v King County v State Washington v USA. (2) Ak zakaznik zaluje
ktortkolvek afilaciu spolocnosti Microsoft so sidlom v Eurdpe, ale nie sti¢asne afilaciu
spoloénosti Microsoft so sidlom mimo Eurépy, miestne prislu§né budd sady v Irsku.

Zmluvné strany suhlasia s osobnou prisluSnostou v mieste odsuhlasenej miestnej
prislu§nosti. Tato volba miestnej prislusnosti nebrani Ziadnej zmluvne] strane Ziadat
o vydanie predbezného opatrenia vo vztahu k porudeniu prav duSevného viastnictva
alebo zavézkov dovernosti v akejkolvek prislusnej jurisdikcii.

i. Oddelitel'nost. Ak sa zisti, Ze fubovolné ustanovenie tejto zmluvy je nevyntititelné, zvysok
zmluvy zostane v plnej platnosti a Uginnosti.

j- Vzdanie sa prava. Nevynucovanie niektorého ustanovenia tejto zmluvy nebude
predstavovat vzdanie sa prava. Akékolvek vzdanie sa prava musi byt uskutoénené
v pisomnej forme a podpisané zmluvnou stranou, ktora sa vzdava prava.
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k. Ziadne opravnenia tretej strany. Tato zmluva neposkytuje ziadne prava opravnenej
osoby tretej strany.

. Platnost niektorych ustanoveni. Vietky ustanovenia zostavaju v platnosti a uéinnosti aj
po vypovedani alebo uplynuti doby Géinnosti tejto zmluvy, s vynimkou tych, ktorych
platnost a ucinnost sa vyzaduje iba potas doby G¢innosti tejto zmluvy.

m. Platobné podmienky pre profesionalne sluzby. Ak nie je v popise sluzieb uvedené inak,
zakaznik suhlasi s tym, Ze vsetky poplatky uvedené v popise sluZieb uhradi do 30 dni od
datumu vystavenia faktdary. Ku vSetkym neuhradenym platbam v prospech spoloc¢nosti
Microsoft smie spolocnost Microsoft uétovat trok bud vo vyske 18 % roéne, ktory sa bude
navySovat,; vypocitavat' a bude splatny mesaéne, alebo najvy$$iu moznu trokovd sadzbu
povolent zakonom, podla toho, ktora z tychto stim je niz§ia. Ak bude zakaznik meskat
s thradami, nebude mat' spolo¢nost Microsoft Ziadny zavazok pokratovat v poskytovani
profesionalnych sluzieb.

n. Dane. Sumy splatné spolo€nosti Microsoft nezahfnaju ziadne dane, pokial nie je na fakture
uvedené, Zze su s danou. Zakaznik musi zaplatit véetky dane z pridanej hodnoty, spotrebné
dane, dane z predaja alebo dane z hrubého prijmu, pripadne dalSie dane z transakcii, taxy,
poplatky ¢i prirazky, ako aj vSetky prirdzky za nahradu regulaénych nakladov alebo
podobné sumy, ktoré si splatné na zaklade tejto zmluvy a ktoré méze spoloénost Microsoft
vyberat od zakaznika v zmysle prislusnych zakonov. Zakaznik bude zodpovedat za vietky
prislu§né kolkové poplatky a vietky dalsie dane, ktoré je povinny platit v zmysle zakona,
vratane dani vztahujucich sa na zékaznikovu distribliciu alebo poskytovanie produktov
alebo profesionalnych sluZieb svojim afilaciam. Spolo¢nost Microsoft bude zodpovedna za
uhradu vSetkych dani z jej ¢istého prijmu, dani z hrubého prijmu vyberanych namiesto dani
z prijmu ¢i ziskov alebo dani z vlastnictva majetku spoloénosti Microsoft.

Ak sa z platieb v prospech spolo€nosti Microsoft musia platit nejaké dane formou zrazky,
zékaznik smie zniZit splatni sumu o takéto dane a zaplatit'ich prislu$nej dafiovej sprave,
ale len za predpokladu, Ze bezodkladne zabezpeti a doruci spoloénosti Microsoft oficialne
potvrdenie tychto zrazok a dalsie dokumenty v primeranej miere vyziadané spoloénostou
Microsoft, aby si mohla uplatnit narok na zahranicny darfovy dobropis alebo vratenie dane.
Zakaznik musi zarucit, aby vSetky pripadné zrazkové dane boli znizené na minimalnu
Uroven v rozsahu pripustnom v zmysle platnych zakonov.

11.  Ustanovenia pre konkrétne krajiny.

Ustanovenia pre konkrétne krajiny dostupné na multilicenénom webe, ktoré zodpovedaju verzii tejto
zmluvy MBSA (tak, ako je uvedena v péte kazdého dokumentu), nahradzaji alebo dopifiaju spésobom
v nich uvedenym prislusné ustanovenia uvedené vyssie, ak ma zakaznik sidlo v krajinach uvedenych
v ustanoveniach pre konkrétne krajiny, av kazdom pripade, ak sa uplatiuju zakony jurisdikcii
uvedenych v ustanoveniach pre konkrétne krajiny.
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Zakaznik

Obchodné meno alebo nazov subjektu (pravnickej osoby)* Ministerstvo investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky

Podpis*

Meno a priezvisko (tlacéenym)* Veronika Remisova
Funkcia (tlacenym) Podpredsednicka vlady SR a ministerka

Datum podpisu*

Symbol * oznacuje informacie, ktoré musia byt uvedené

Afilacia spolo¢énosti Microsoft

Microsoft Ireland Operations Limited

1€ DPH: IE8256796U

Podpis

Meno a priezvisko (tlacenym)
Funkcia (tlacenym)

Datum podpisu
(d&tum podpisu afilaciou spolognosti Microsoft)

Datum aéinnosti zmluvy
(mbze sa odliovat od datumu podpisu spolo€nostou Microsoft)

Volitelny 2 podpis zakaznika alebo podpis sprostredkovatela (ak existuje)

Zakaznik

Obchodné meno alebo nazov subjektu (pravnickej osoby)*

Podpis*

Meno a prieivisko (tlagéenym)*
Funkgia (tflaéenym)

Datum podpisu*

Symbol * oznacuje informacie, kforé musia byt uvedené

Sprostredkovatel

Obchodné meno alebo nazov subjektu (pravnickej osoby)*
Podpis*

Meno a priezvisko (tlacenym}*

Funkcia (tlacenym)

Datum podpisu*

Symbol * oznacuje informacie, ktoré musia byt uvedené

Ak zakaznik vyZzaduje dodatoéné kontakty alebo nahlasil viaceré predchadzajace prihlasky, prilozte
prislusné formulare k tomuto formularu s podpisom.

Po podpise tohto formulara zakaznikom ho odoslite spoloéne so zmluvnymi dokumentmi partnerskému
kanalu zakaznika alebo account manaZérovi spoloCnosti Microsoft, ktory ich musi odoslat na
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nasledujicu adresu. Ked bude formular s podpisom v Upinosti spracovany spolo¢nostou Microsoft,
zakaznik dostane képiu ako potvrdenie.

Microsoft ireland Operations Limited
One Microsoft Place

South County Business Park,
Leopardstown

Dublin 18

D18 P521

Ireland

ProgramSignForm(MSSign){(EMEA)(SLK)(Cct2019) Page 30of 3
Document X20-12852



Microsoft Volume Licensing

Alternative Acceptance Form (Microsoft Only)

Due to the extraordinary impact of the coronavirus (COVID-19), Microsoft has implemented
steps to protect personnel and the communities in which they live and work, including
conducting business from remote locations and/or using different processes. As a result,
Microsoft is utilizing this Alternative Acceptance Form in place of signing a Program Signature
Form.

Microsoft's authorized representative is accepting the contract documents shown on the Program
Signature Form bearing the Proposal ID shown below (“Contract Documents”) by typing their name and
entering the date of acceptance on this Alternative Acceptance Form. The Agreement Effective Date
shown below is the Agreement Effective Date shown on the Program Signature Form.

For the purposes of this Alternative Acceptance Form, “Customer” means the Customer entity identified
on the Program Signature Form bearing the same Proposal ID that appears on this form, and “Microsoft”
means the Microsoft entity or entities identified below on this form.

MBA/MBSA number: Ug328438

Agreement number: 7547195

Enrollment number:

Proposal I1D:

Opportunity ID (if applicable):

Agreement Effective Date: 20/08/2021

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a
informatizacie Slovenskej republiky

Customer Name:

To indicate Microsoft's agreement, Microsoft's duly authorized representative will complete this form by
entering their name and the date of Microsoft's acceptance below. Upon completion of this form,
Microsoft agrees that it (1) has received, read and understands this Alternative Acceptance Form, the
Program Signature Form, and all Contract Documents, including any websites or documents
incorporated by reference and any amendments, and (2) agrees to be bound by the terms of all such
documents, as of the Agreement Effective Date. This Alternative Acceptance Form, when completed,
will be incorporated into the Agreement noted above.

Acceptance by Microsoft

Enter applicable Microsoft Affiliate: Microsoft Ireland Operations Limited

Name of Microsoft authorized representative: Robert lvanko

Acceptance date: 20/08/2021

The above person is duly authorized on behalf of Microsoft to accept these Contract
Documents. Microsoft will not challenge the enforceability or validity of the agreement
formed by this alternative process or any of the Contract Documents based on its
acceptance using this Alternative Acceptance Form.
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Once Microsoft returns to its normal business processes, if Customer requests a Microsoft
signature, an authorized representative of Microsoft will sign and deliver a copy of this
Alternative Acceptance Form below to confirm the effectiveness of the agreement as of the

Agreement Effective Date shown above.

Optional Microsoft Confirmation of Acceptance

Enter applicable Microsoft Affiliate: <choose one>

By signature of its duly authorized representative below, Microsoft hereby acknowledges, ratifies
and confirms that the agreement referenced on this Alternative Acceptance Form was duly
accepted, and is effective as of the Agreement Effective Date shown above.

Signature:

Printed First and Last Name:

Printed Title:

Signature Date:
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